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Levenhuk DTX 30
DTX 50

Digital Microscope

LED light brightness control wheel
Shutter button (DTX 50)

Focus wheel

Calibration scale

The kit includes: microscope, Levenhuk DTX installation CD, calibration scale, user guide.

Using the microscope

Remove the protective cap from the objective lens. Use the focus wheel to focus your
view. If you wish to adjust brightness of the LED illumination, you can use the illumination
brightness adjustment ring at the top of the microscope body.

Make sure the microscope is connected to your PC before proceeding with the setup.
Insert the installation CD into your CD drive. The Main Menu window will be displayed.
Click the MicroCapture software to install the software and follow the instruction on
screen. Keep in mind that a system restart will be required during installation. The
installation CD contains a copy of this User Guide, which you can read by clicking the
corresponding entry in the Main Menu.

Never, under any circumstances, look directly at the Sun,
another bright source of light or at a laser through this device,

as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE
and may lead to BLINDNESS.

Image resolution
From the Options menu, select Preview Size to set the required image resolution.

Rotating the image
From the Options menu, select Rotate and choose to rotate created images 90°
clockwise or counterclockwise.

Date and time
From the Options menu, select Date/Time to display or hide the date and time of
capture during preview.

Language
From the Options menu, select Language to change the language of the user interface.

Full screen mode

There are three ways to enter full screen mode:

1. Double-click an image in the main window;

2. Click the Full screen mode icon on the toolbar;

3. From the Options menu, select Fullscreen mode.

To exit full screen mode, click the corresponding icon on the toolbar.

Skins
From the Options menu, select Skin to change the user interface appearance.

Settings

From the Options menu, select Preferences to set various preferences for
MicroCapture application, including brightness, contrast and saturation of images, white
balance, etc.

Capturing an image

Click the corresponding icon on the toolbar or select Photo from the Capture menu, or
press F11, on your keyboard, or press the Shutter button. A thumbnail of the captured
image will appear on the right side of the main window.



Recording a video

Click the corresponding icon on the toolbar or select Video from the Capture menu.

The camcorder icon on the toolbar will change once you start recording. To stop recording
you can either click the corresponding icon on the toolbar again or select Stop capturing
from the Capture menu.

Note: recommended video resolution is 640x480.

Preview

Left-click the thumbnail of the image you wish to edit and it will open in the main window
of the application. The image resolution will be displayed in the bottom left corner of the
screen. Double-clicking a thumbnail will open the image in a separate window.

Saving images

To save an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Save from the
drop-down menu.Images may be saved in .jpeg and .bmp formats. When saving images in
.jpeg format, clicking Advanced allows you to view and edit additional options.

Deleting images

To delete an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Delete from
the drop-down menu.When viewing images in a separate window, you can click the
corresponding icon on the toolbar to delete the image.

Copying images
To copy an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Copy
from the drop-down menu.

Calibration and measurements

Place a ruler on the stage, focus your view and aimage. Take note of the current
magnification by looking at the calibration scale on the microscope body. Double-click the
image thumbnail to open it in a separate window. Enter the magnification value into the
corresponding field in the upper right corner of the preview window. Upon calibrating the
microscope, you will be able to measure various parameters of observed specimens. All
the buttons on the toolbar of the preview window are described below.

Line
Press and hold the left mouse button to start drawing a line. Release the left mouse button
to complete the line.

Free-form line
Press and hold the left mouse button and draw a line. Release the left mouse button
to complete the segment. You can continue adding more segments to the free-form line.

Radius
Draw a straight line on the image. The application will automatically calculate the radius,
as well as circumference and area of the corresponding circle.

Diameter

Draw a straight line on the image. The application will automatically calculate

the diameter, as well as circumference and area of the corresponding circle.

Angle

Press and hold the left mouse button to draw a line on the image. Release the left mouse
button and draw another line. The application will automatically calculate value

of the resulting angle.

Measurement units

From the drop-down menu on the toolbar you can select measurement units
for calculations (pixels, inches, kilometers, meters, centimeters, millimeters, microns).
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1. Magnification range of Levenhuk DTX 50 is 20x-400x, and 20x-230x for Levenhuk DTX 30.
Do not use magnification values that exceed this range.

2. The application calculates values based on the magnification you have entered.
The results may not be precise.

Press this button to create a text box on the image

Press this button to edit font parameters

These buttons allow you to draw something on the image
Press this button to choose the line color

Press this button to choose the line thickness

Press this button to choose the line style

Press this button to undo the last action



Working with the application for Mac 0S users
Installing software

Browse to the mac folder on the installation CD and copy MicroCapture file
to the desktop.

Operating the microscope
Use a USB cable to connect the microscope to your computer. Run the MicroCapture
application by double-clicking its icon.

Observing specimens
A magnified image of the observed specimen may be seen in the main window of the
application.

Image resolution

From the Options menu, select Preview Size to set the image resolution. Keep in mind
that the preview window cannot be resized (standard resolution is 640x480). The image
resolution is shown in the bottom left corner of the preview window.

Date and time
From the Options menu, select Date/Time to display or hide the date and time
of capture during preview.

Capturing an image

Click the corresponding icon on the toolbar or select Photo from the Capture menu
to capture an image. An image thumbnail will appear on the right side of the main
window.

Recording a video
Click the corresponding icon on the toolbar or select Video from the Capture menu
to start recording a video.

Note: during recording, the camcorder icon on the toolbar will turn red. Click the icon
again to stop recording.

Editing images and videos

Image and video thumbnails are displayed on the right side of the main window of the
application. Double-click an image thumbnail to open it in a separate preview window.
Editing images with MicroCapture application is similar to working with other
applications in Mac 0S.

Care and maintenance

Never, under any circumstances, look directly at the Sun, another bright source of light
or at a laser through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and
may lead to BLINDNESS. White LEDs are very bright; do not look at them as this may
cause permanent damage to your vision. Take necessary precautions when using the
device with children or others who have not read or who do not fully understand these
instructions. After unpacking your microscope and before using it for the first time check
for integrity and durability of every component and connection. Do not try to disassemble
the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please
contact your local specialized service center. Protect the device from sudden impact and
excessive mechanical force. Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do
not overtighten the locking screws. Do not touch the optical surfaces with your fingers.
To clean the device exterior, use only special cleaning wipes and special optics cleaning
tools from Levenhuk. Abrasive particles, such as sand, should not be wiped off lenses,
but instead blown off or brushed away with a soft brush. Do not use the device for
lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away
from water and high humidity. Be careful during your observations, always replace the
dust cover after you are finished with observations to protect the device from dust and
stains. If you are not using your microscope for extended periods of time, store the
objective lenses and eyepieces separately from the microscope. Store the device in a dry,
cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open fire
and other sources of high temperatures. To avoid data loss or equipment damage,
always close the application first, and then disconnect the microscope from your PC. Wait
until the illumination goes off completely, and disconnect the microscope. Seek medical
advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

Battery safety instructions

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.
Always replace the whole set of batteries at one time; taking care not to mix old and new
ones, or batteries of different types. Clean the battery contacts and also those of the
device prior to battery installation. Make sure the batteries are installed correctly with
regard to polarity (+ and -). Remove batteries from equipment that is not to be used for
an extended period of time. Remove used batteries promptly. Never attempt to recharge
primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion. Never short-circuit
batteries as this may lead to high temperatures, leakage, or explosion. Never heat
batteries in order to revive them. Remember to switch off devices after use. Keep
batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion, suffocation, or poisoning.



Specifications

Optics material glass
Image sensor 1.3Mpx (DTX 50), 2Mpx (DTX 30)
Magnification 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Available image/video resolutions  1600x1200, 1280x720, 640x480
Photo/video format *.jpeg or *.bmp/*.avi
Focusing manual, 0-150mm focusing range
lllumination 8-LED system with variable brightness
Power source USB 2.0 cable
Frame rate 30fps
Software languages English, German, French, Spanish, Russian, Italian,
Portuguese, Dutch, Polish, Japanese, Korean, Chinese

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.

System requirements
Operating system: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10,
CPU: at least P4 1.8GHz, RAM: 512Mb, video card: 64Mb, interface: USB 2.0, CD drive

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except

for accessories, carry a lifetime warrantyagainst defects in materials and workmanship.
Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. Levenhuk
accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six
monthsfrom date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part
thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials

or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to repair or replace such
product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase
satisfactory to Levenhuk. This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs
(electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries (rechargeable
and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty



Levenhuk DTX 30

Hukora n NpU HUKAKBU obcToATeNCTBaA He rmepanTe AUPEKTHO

KbM CnbHLETO, ApYr APBK M3TOYHUK HA CBET/IMHA MY Jlasep npes ToBa

DTX 50

Lindbpos MmKpocKon

BG

Koneno 3a ynpasnexve
Ha CBETOAMOAHOTO OCBETIEHUE

ByToH 3a 3atBopa (DTX50)
Koneno 3a dokycupaHe
JnHunA 3a kanubpupaHe

KOMMNNeKTBT BKAOYBA: MUKPOCKONM, MHCTaNnaLuMoHeH KoMnakTauck 3a Levenhuk DTX,
CKara 3a KanubpupaHe, pbKOBOACTBO 3a noTpebuTens.

PaboTa c MMKpocKona

MaxHeTe 3aLUMTHaTa KanadKa oT sieLata Ha o6eKTvBa. M3non3sgaiite Konesoto 3a
doKycupaHe, 3a fa ¢poKycvpare U3o6paxeHneTo. AKo UCKaTe [a perynupare ApKocTTa Ha
CBETOAMOJHOTO ocBeTieHue, Buie MoxeTe Aa 13nosi3saTe NpbCTeHa 3a perysimpaqe Ha
APKOCTTa Ha OCBET/IEHWETO B OpHATa YacT Ha TASIOTO Ha MUKPOCKoNa.

Mpeau fa 3ano4HeTe MHCTaNMpaHeTo, NPoBepeTe Aanu MUKPOCKOMLT € CBbP3aH KbM
KoMMioTbpa BU. BKapaliTe MHCTanaumoHH1A KoMnakTtamck B CD ycTpoiictsoTo. LLle ce
NoKase Npo3opeL, ¢ rMaBHoTo MeHio. LLipakHeTe Bbpxy codTyepa MicroCapture, 3a ga
MHCTanupare copTyepa, U CnefBaiTe UHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa. MMaiiTe npeasua, Ye no
BpeMe Ha UHCTaNnauumATa LLe ce HaNoXM pectapTupaHe Ha cucTeMara. MHcTanaunmoHHuaT
KOMMaKTAMCK CbAbpHKa Konve Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTeNs, KOeTo MoxeTe Aa
npoyeTeTe, KaTo LLpaKkHeTe BbpXY CbOTBETHWA pa3fen B [MaBHOTO MeHio.

YCTPOMCTBO, Thi1 KaTo ToBa MoxKe aa npeaussuka HEBb3BPATUMO
YBPEXKOAHE HA PETUHATA un moxke ga nosene go CJIEMOTA.
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PaspenutenHa T Ha p TO

OT MeHtoTo Options (Onuumwn) nsbepete Preview Size (Pa3Mep Ha npeBapuTenHua
npernen), 3a fa 3ajafete HeobxoAuMarTa pasgenuTesiHa croco6HoCT Ha
1306parKeHneTo.

3aBbpTaHe Ha U306parkeHUeTo

OT MeHtoTo Options (Onuwmu) nsbepete Rotate (3aBbpTaHe), cnef Koeto n3bepeTe
3aBbpTaHe Ha U3o6pareHuATa Ha 90° Mo YacoBHUKOBaTa CTpesiKa Uu 06paTHo Ha
YaCoBHMKOBATa CTpeJiKa.

[ata 1 yac
OT MeHtoTo Options (Onuuwn) nsbepete Date/Time ([data/Yac), 3a fa ce nokawar unu
CKPWAT fataTa v Yaca Ha 3acHeMaHeTo Mo BpeMe Ha npeaBapuTeNiHuA nperneq.

E3uk
OT MeHtoTo Options (Onuww) nsbepete Language (E3viK), 3a fia NpoMeHuTe e3uKa Ha
noTpebutenckua nHTepdenc.

Pexxum ,Lian ekpan“

MMa Tpu HauvHa 3a BNM3aHe B PEXMUM Ha LA eKpaH:

1. WpakHeTe ABa MbTU BbPXY M306parKeHWETo B MaBHWUA NPO30peLy;

2. WpakHeTe BbpXy MKoHKaTa Full screen mode (Pexum ,Lian ekpan*) Ha neHTaTa
C VHCTPYMEHTH;

3. OT MeHtoTo Options (Onuum), nsbepete Full screen mode (Pexkum ,,Lian ekpan*).
3a [a u3neseTe OT peXMMa Ha LA eKpaH, LLpaKHeTe BbpXy CbOTBETHATA MKOHKa Ha
JIeHTaTa C MHCTPYMEHTU.

Bupaose BbHILEH BUA Ha eKpaHa
OT MeHioTo Options (Onuuu) usbepete Skin (BbHWweH BUA Ha eKpaHa),
3a fja NpPOMeHUTe U3rmeda Ha NoTpebuTencKkus uHTepdeiic.

HacTtpoitkun

OT MeHioTo Options (Onuuu) usbepete Preferences (Mpeanountanun), 3a aa
3afjafieTe pas/iMyHKU NpeanoYnTaHmA 3a npunoseHneTo MicroCapture, BKOUUTENHO
APKOCT, KOHTPACT U HAaCUTEHOCT Ha U306parkeHnaTa, 6anaHc Ha 6a10To U ap.



3ac Ha U

p
LLipakHeTe BbpXY CbOTBETHATA MKOHKA Ha JieHTaTa C MHCTPyMeHTU Unu usbepeTte Photo
(CHMMKa) oT MeHioTo Capture (3acHeMaHe), 3a fja 3acHeMeTe 13o6parkeHue, Unu
HaTucHete F11 Ha KnaBuatypara, unu HaTucHeTe 6yToHa 3a 3aTBopa. OT [AAcHaTa cTpaHa Ha
OCHOBHUA MPO30peL| LLie e NMOABU MUHUATIOpa Ha 3aCHEeTOTO U306parKeHue.

3anuceaHe Ha Buaeo

LLipakHeTe BbpXy CbOTBETHATA MKOHKA Ha SleHTaTa C MHCTpyMeHTU unu usbepete Video
(Bupeo) oT MeHioTo Capture (3acHeMaHe), 3a Aa cTapTupate 3anuc Ha BUAeo. MKoHKaTa Ha
KaMKop/epa Ha JieHTaTa C MHCTPYMEHTH LLie Ce NMPOMEHH LLLOM 3aroyHe 3anucbT. 3a Aa
CrpeTe 3anuca, HaTUCHEeTe CbOTBETHATA MKOHKA Ha JIeHTaTa C UHCTPYMEHTU Ui n3bepeTe
Stop capturing (CnupaHe Ha 3acHeMaHeTo) B MeHioTo Capture (3acHeMaHe).

3abenesicka: npenopbYsaHama pasdesiumesHa cnocobHocm Ha dudeomo e 640x480.

MpenBaputeneH npernep,

LLpaKHeTe ¢ neBuA 6yToH Ha MULLKATa BbPXY MUHMaTIOpaTa Ha U306parkeHneTo, ako
¥enaeTe Aa ro pefakT1pare, 1 To LLie Ce 0TBOPU B OCHOBHWUA eKPaH Ha MPUOKeHUETO.
PazpenutenHara cnoco6HOCT Ha U306paxKeHVeTo ce MoKasea B JOJHUA JIFB bIbil Ha
eKpaHa. [IByKpaTHOTO LLipaKBaHe BbpXy MUHUaTIOpaTa Ha M306pareHUETo LLie 0TBOpU
1306paxeHNeTo B OTAENEH Npo3opeLl,.

3anameTaBaHe Ha U3o6parkeHUn

3a fia 3anameTuTe U3o6pareHue, LpakHeTe ¢ fAecHUA GYTOH Ha MULLIKATa BbpXY
MUHUWaTIOpaTa Ha enaHoTo usobpaeHue 1 usbepete Save (3anamertaBaHe) oT
M3CKaYaLLLOTo MeHI0. M306parkeHunATa Morar fja ce 3anaMeTABaT BbB hopMaTute .jpeg
1 .bmp. Korato 3anametsABate nsobpaxeHna BbB GpOpMAT .jpeg, LLpaKBaHETo BbPXY
Advanced (Pa3LwupeHu) Bv no3sonABa Aa npernearte v pegaktupare
[IOMb/HUTENTHU OMLUK.

WUsTpuBaHe Ha uz06bparkeHus

3a fla usTpueTe nsobparkeHue, LpaKHeTe C AecHUA BYTOH Ha MULLIKaTa BbpXy MUHUaTIopaTa
Ha KenaHoTo u3obpareHue v nsbepete Delete (U3TpuBaHe) 0T M3CKaYaLLLOTO MeHIO.
Koraro rnepate u3obparkeHuns B oTAeNEH NPO30peL], MOMeETe fa LLpakHeTe BbpXy
CbOTBETHATa MKOHKA Ha JIeHTaTa C MHCTPYMEHT, 33 Aa U3TpUeTe U306parKeHUeTo.

Konup Ha 6p ma

3a [ia KonupaTe u3obparkeHue, LpaKHeTe C AeCHUA BYTOH Ha MULLIKaTa BbpXY
MWHUaTIOpaTa Ha enaHoTo u3obparkerue u nsbepete Copy (KonupaHe) ot nsckavalloto
MeHi0.

I-(anu6pupa|-|e U UsMepBaHuAa

lMocTaBeTe NMHUA Ha NpeMeTHaTa Maca, GoKycupaiiTe U3rnefa v 3acHemeTe
u3so6paerue. OTbenereTe TeKyLLLOTO yBESIMUEHWE KaTo MorneaHeTe cKanaTa 3a
KanubpupaHe BbPXY TAZIOTO Ha MUKpOcKona. LLipakHeTe aBa MbTv BbPXY MUHWUATIOPHWA
BapuaHT Ha 1306pareHneTo, 3a fja ro 0TBOpUTe B OTAESeH Npo3opell. BbBegeTte
CTOIHOCTTa Ha YBENIMYEHWETO B COTBETHOTO MOJIe B FOPHUA ieceH bIb/l Ha Npo3opeLa
3a npefsapuTeneH npernes. Cnef KaTo Kanubpuparte MUKPOCKONA, LLie MOMKeTe Aa
13MepBaTe pasnMyHK NapaMeTpu Ha HabnioaaBaHuUTe obpasuy. Mo-fosny ca onvcaqu
BCUYKM BYTOHM Ha Mpo3opeLia 3a NpeABapuTesieH Npernes,.

Nunna
HaTtucHeTe 1 3apbiKTe HaTUCHAT NeBus ByTOH Ha MULLIKaTa, 3a Aa 3arnoyYHeTe Aa
yepTaeTe NIMHUA. OTNycHeTe NieBUA 6YTOH Ha MULLIKATa, 3@ Aia 3aBbPLUMTE IMHUATA.

JInnua ¢ npoussonHa popMa

HaTucHeTe v 3aApbKTe HAaTUCHAT NieBUA BYTOH Ha MULLIKaTa 1 HauepTaiTe SIMHUA.
OTnycHeTe neBuA 6yTOH Ha MULLIKATA, 3a fja 3aBbpLUMTe cermeHTa. MoxeTe aa
NpOALIKUTE Aa [0baBATE CErMEHTU KbM JIMHWATA C NPOM3BOSIHA GpopMa.

Paguyc
Haueprtaitte npaBa fIMHUA BbPXY M306parKeHUeTo. [pUnoKeHUeTo Le U3umciu
aBTOMATWYHO PafMyca, KaKTo M 06MKOMKATa U NOLLITA Ha CbOTBETHUA KPbr.

HAuaMeTbp
Haueprtaiite npaBa nMHUA BbPXY M306parKeHneTo. MpUnoHeHneTo LLie U34ncnu
aBTOMaTWUYHO AMaMeTbpa, KaKTo U 06MKOJKaTa M MNIOLLITa Ha CbOTBETHUA KPbI.

bron

HaTucHeTe 1 3afpbHKTe HAaTUCHAT NeBUA BYTOH Ha MULLIKATA, 3@ ia HaYepTaeTe MHUA
BBbPXY U306paeHueTo. OTrycHeTe neBuA 6YTOH Ha MULLIKaTa 1 Ha4epTaiTe apyra
NMHUA. TPUNOMKEHNETO LLe U34YUCIM ABTOMATUYHO CTOMHOCTTA Ha MOJTyYeHUA brb.

W3MepBaTenHu eguHnum

OT 0TBapALLLOTO Ce MeHI0 Ha NIeHTaTa C MHCTPYMEHTU MoxeTe Aa usbepete
13MepBaTesIHUTe eAWHULM 3a U34YMUCTIeHUATa (MUKCenK, MHYOBE, KUIIOMETPH, MeTpH,
CaAHTUMETPY, MUNIUMETPU, MUKPOHM).



HaTucHete To3u 6yToH, 3a ja Cb3AafeTe TEKCTOBO Mosie BbpXY
n306pareHreTo

HatucHete To3v 6yToH, 3a fa pefiakTvparte napameTpuTe Ha LpudTa
Tesu 6yToHM By no3BonABaT Aa HayepTaeTe HeLLLo BbpXY U306parkeHneTo
HatucHete To3u 6yToH, 3a ja u3bepeTe LiBeTa Ha NIMHUATA

HatucHete To3w 6yToH, 3a fa usbepeTe AebenuHara Ha IUHUATA

HatucHete T031 6yTOH, 3ada M36epeTe CTWUNa Ha NUHKUATa
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HaTucHete T0311 6yTOH, 3a ja OTMeHWTe NoCcNeJHOTO AeicTBre

3abenexcka:

1. JuanazoHbm Ha yeenuyeHue Ha Levenhuk DTX 50 e 20x-400x u 20x-230x 3a Levenhuk
DTX 30. He usnon3saalime cmolUHOCMU Ha ysesiu4eHuemo, Koumo npesuwasam mosu
duana3soH.

2. punosceHuemo u34yucniAsa cmoliHocmu Ha 6a3ama Ha ysesiudeHuemo, Koemo cme
swaesu. Peaynmamume modice da He 6v0am mo4Hu.

Pa6oTa c npunoxkeHueTo 3a notpebutenu Ha Mac 0S
WUHcTanupaHe Ha codTyep

I'Iperne,qaﬁTe fnankata mac Ha MHCTanaunoHHUA KOMNaKTAUCK U I-(OI'II/IpaIZTe ¢al71r|a
MicroCapture Ha paboTHuA noT.

Pa6oTa ¢ MMKpocKona
M3nonseaiite USB Kaben 3a cBbp3BaHe Ha MUKpOCKomna KbM Baluma KoMnioTsp. CTapTupaitte
npunoseHuneto MicroCapture ypes ABYKPaTHO LpaKBaHe BbPXy MKOHKaTa My.

Ha6niopaBaHe Ha o6pasuu

YBenuyeHo U3obpareHue Ha HabniofaBaHKA obpaseL, Moe Aa Ce BUAW B OCHOBHUA
Npo3opeL, Ha NPUIOKEHUETO.

PaszgenutenHa c 6HOCT Ha 6p 1eTo
OT MeHioTo Options (Onuumwm) usbepete Preview Size (Pa3Mmep Ha npefBapuTenHua
npersen), 3a 4a HacTpouTe pasgenuTesiHaTa CnocobHOCT Ha u3o6parkeHneTo. Mmaiite
npeaBsuA, Ye pasMepbT Ha Npo3opeLa 3a NpeaBapuTesieH Nperneq He Moe Aa ce NpoMeHsa
(cTaHpapTHaTa pasgenuTesiHa cnocobHocT e 640x480). Pa3genurtenHara cnocobHocT Ha
M306pareHNeTo e NoKkasaHa B JOMHUA NAB bb/ Ha Npo3opeLa 3a npeasapuTesneH
nperneg.

Hara u vac
OT MeHioTo Options (Onuum) nsbepete Date/Time ([ata/Yac), 3a 4a ce noKamar
WM CKPUAT aTata 1 Yaca Ha 3aCHeMaHeTo Mo Bpeme Ha NpefBapuTesHWA Npernes,.

6 m

3act Ha p
LLipakHeTe BbpXy CbOTBETHATA MKOHKA Ha fIeHTaTa ¢ UHCTpyMeHTV unu nsbepeTe Photo
(CHuMKa) oT MeHioTo Capture (3acHeMaHe), 3a Aa 3acHeMeTe n3obparkeHue. OT AAcHaTa
CTpaHa Ha OCHOBHWA MPO30peL LLie ce NOABM MUHWATIOPEH BapuaHT

Ha 3acHeTOoTO |/|306pa)+(eH|/|e.

3anucBaHe Ha BUgeo
LLpaKkHeTe BbpXy CbOTBETHATA MKOHKA Ha fleHTaTa C MHCTpYMeHTU unu usbepete Video
(Buaeo) ot MeHioTo Capture (3acHemaHe), 3a fia cTapTuparte 3anuc Ha BUAEO.

3abenesicka: no BpemMe Ha 3aNUCA UKOHKAMA Ha KAMKOPAepa Ha JIeHMAama ¢ UHCMpyMeHmu
we ceemu 8 YepaeHo. LLjpakHeme omHoB0 BbpXY UKOHKaMa, 3a da cnpeme 3anuca.
Pepaktup Ha 1306p 1 BUAEOKNUNOBe

MuHUWaTIopn Ha M306paXKeHNa U BUOEOKNUMNOBE Ce MOKa3BaT OT AACHAaTa CTpaHa Ha
OCHOBHUA Mpo30opeL, Ha npusoeHueTo. LLipakHeTe ABa MbTU BbPXY MUHMaTIOpaTa Ha
n306paxkeHneTo, 3a Aa ro 0TBOPUTE B OTAE/NEH NPo30opeL, 3a NpeaBapuTeneH npernes.
PepakTupaHeTo ¢ npunorenueTto MicroCapture e nofo6Ho Ha paboTara ¢ gpyrute
npunoxenua B Mac 0S. 9




puvK M nopapbIKKa

HuKora v Npu HUKaKBK 06CTOATENCTBA He MefaiiTe AVPEKTHO KbM CITBHLETO, ApYr APBK
M3TOYHWK Ha CBETNIMHA UM Na3ep NMpe3 ToBa YCTPOMCTBO, Thi1 KaTo TOBa MOe Ja
npeaussuka NEPMAHEHTHO YBPEXKOAHE HA PETUHATA v Moxe da fosefe [o
CJ1EMNOTA. BenwuTe cBETOAMOAM Ca MHOIO APKU; HE M1 IMeAalTe, MOHEXe TOBa MOXe Aa
yBpeau HeBb3BpaTUMO 3peHneTo Bu. Mpeanpuemete HeobxoanMMUTe NpeBaHTUBHU MEPKU
NpV U3Mon3BaHe Ha ToBa YCTPOMCTBO OT AeLia Unu OpYri, KOUTO He ca Npoyeny unm
KOWTO He ca pasbpanu HambIHO Te3U MHCTPYKLUMKW. Cnep KaTo pasonakosaTe BawwuA
MUKPOCKON ¥ Npeau fa ro U3ron3eare 3a MbpBU MbT, NpoBepeTe fanu BCUYKK
KOMIMOHEHTY 1 Bpb3KM Ca 34paBu U C HeHapyLLeHa uAnocT. He ce onuTaaiTe aa
pa3srnobnaBarte ycTPOWCTBOTO CAMOCTOATENHO. 3@ BCAKAKBU PEMOHTY Ce 06pbLLANTE KbM
MECTHUA creuyanusunpaH cepeuseH LieHTbp. MNpeanasBaiite ycTpoUCcTBOTO OT BHE3anHM
yAapu v NpeKoMepHa MexaHW4YHa cuna. He npunaraiite npeKoMepeH HaTUCK Npu
HacTpoViBaHe Ha doKycupaHeTo. He npeHaTAraiTe 3aknioyBalLuTe BUHTOBE. He nunaiite
NOBBPXHOCTUTE Ha ONTWKATA C MPBCTU. 3a NOYMUCTBaHE Ha OTBBH, M3M0J3BalTe caMo
CcreLyanty KbPMUYKK M TEYHOCTU 3a MOYMCTBAHE Ha onTuKa oT Levenhuk. AbpasvBHuTe
4acTMLK, KaTo Hanp. NACHK, He TpA6Ba fa 6bAaT 3abbpcBaHK oT NeLuTe, a TpAbBa da
6bAaT M3ayXBaHU UM M34ETKBaHW C MeKa YeTKa. He 13nonsBsaiiTe ycTpoiicTBOTO 3a
NPOABIKMUTENHW NMEPUOAN OT BPEME U He o ocTaBANTe 6e3 HaA30p Ha AMPEKTHA
cnbHYeBa cBeTInHa. lMaseTe ycTpoicTBOTO Aaneye OT BOAA U BUCOKA BNarKHOCT. bbaeTe
BHVMATESTHW N0 BpeMe Ha HabioAeHUA, BUHaru noctaBAiTe NMoKpUBaoTo MPOTUB Npax
06paTHO Ha MACTOTO My, C/Ie[} KaTo CTe MPUKIIIYMIU C HabnloAeHWeTo, 3a Aa NpeanasuTe
YCTPOWCTBOTO OT Npax M nosABa Ha neTHa. AKo He u3non3sare Baluma MUKpocKon 3a
NPOABIKUTENTHW MEPUOAN OT BpEMe, CbXpaHABaiiTe NeLLuTe Ha 06eKTVBa U OKyNApUTe
OTAE/HO OT MMKpocKona. CbxpaHaBaiiTe yCTPOUCTBOTO Ha CyX0 U XNafaHO MACTO, faney
OT OMacHU KUCEIMHY U ApYr XUMUKanu, faney oT OTONIUTeNIHU ypeau, OTKPUT O bH U
APYrv U3TOYHMLIM Ha BUCOKWM TeMnepaTypu. 3a fa nsberHeTe 3aryba Ha faHHU Uu
noBpeaaHe Ha 060pyaBaHeTo, BUHArK MbpBo 3aTBapANTe NPUNOKEHWUETO U Crief ToBa
pasefuHABaiTe MUKpOCKoNa oT Baluma KoMnioTbp. M3uaKaiiTe okoHYaTeNHOTO
M3racBaHe Ha OCBETIIEHWETO U pasefuHeTe MUKpocKona. MoTbpceTe BeAHara
MeAMLMHCKa NOMOLLL, aKo MNorbiHeTe Masika YacT unu batepus.

MHCpr}(I.IMM 3a 6e3onacHoOCT Ha ﬁaTepMMTe

BuHarwv KynyBaiiTe 6aTepum ¢ MPaBUHUA pa3Mep U XapaKTepPUCTUKM, KOUTO ca Hai-
MOAXOAALLM 3a NpeaBuaeHaTa ynotpeba. BuHaru cMeHsiiTe Bcuuku 6atepum
€QHOBpEMEHHO, KaTo BHMMaBaTe [ja He CMecuTe CTapu U HOBM Uu 6aTepum oT pasnuyeH
Tvn. MoyncTeTe KOHTaKTUTE Ha BaTepunTe, KAKTO U Te3W Ha YCTPOCTBOTO, Npean Aa
riocTaBuTe batepunTe. YepeTe ce, Ye baTepunTe ca NOCTaBEHU NPABUIHO MO OTHOLLIEHWE
Ha nonspHocTTa (+ 1 -). U3BapeTe 6atepuunte oT obopyaBaHeTo, ako To HAMa Aa 6bae
13MoN3BaHoO NPOLb/KUTENEH Nepuof oT BpeMe. /13BaaeTe nsnonssaHute 6atepum
He3abaBHo. HWKora He ce onuTBaliTe fa Npe3aperaaTte MbpBoHavanHuTe 6atepuu, Thit
KaTo TOBa MOXKe [ia NpeaM3BKKa Teu, NOoHap WK eKcnnosua. Hukora He cBbp3BaiTe
6aTepum HaKBCO, T KaTo TOBa MOXKe [ia [JoBefe [0 BUCOKW TeMMNepaTypy, Tey uiu

] 0 eKcnnosuA.

Cneumdurayum

Matepuan Ha onTUKaTa CTbKI0
CeH3op 3a n3obparkeHune 1.3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
YBenuuenne 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Hanuunu paspenutentu cnocobHoctn  1600x1200, 1280x720, 640x480
Ha n30bparkeHneTo/BUAEOTO
®oTo/BMAEO PopMaT *.jpeg mnm *.bmp/*.avi
DoKycupaHe pbYHO, AManasoH Ha Gpokycmpare 0-150 mm
OcseTneHre cucTeMa c 8 cBeToAMo/a C MPOMEH/MBA APKOCT
3axpaHBalL, n3TouHuK  USB 2.0 kaben
CropocT Ha KagpuTte 30 fps
E3uum Ha codTyepa  aHMIUIACKN, HEMCKU, PPEHCKM, UCMAHCKU, PYCKU,
UTaNMUaHCKK, NOPTYrancku, HUAEepIaHACKK, MOSICKH,
AMNOHCKU, KOPEWCKM, KUTaNCKN

Levenhuk cu 3anassa NpaBoTO Aa NPOMeHA Uax Aa nNpeyctaHoBU NpeanaraHeTo Ha NpodyKTa
6e3 npeasapuTesiHO yBejOM/IeHNe.

UsnckBaHUA KbM cucTeMaTta

OnepauuonHa cuctema: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10

Mpouecop: Hai-Manko P4 1,8 GHz, RAM: 512 Mb, Buaeo Kapta: 64 Mb,
nHTepdeitc: USB 2.0, CD ycTpoiicTso

MexayHapoaHa [0XKUBOTHa rapaHuus ot Levenhuk

Bcunukn TesiecKonu, MMKpocKonu, BUHOKNN U APYyry oNTUYHU NPOAYKTU OT Levenhuk, [
M3K/I0YeHNe Ha aKcecoapuTe, UMaT [OMUBOTHA rapaHLus 3a AedeKTn B MaTepuanute u
n3paboTKaTa. [loHMBOTHaTa rapaHLuA NpeAcTaBnABa rapaHUus, BanuaHa 3a LeSuA HUBoT
Ha npo/yKTa Ha nasapa. 3a Bcuuku akcecoapu Levenhuk ce npepoctaea rapaHumn 3a
nvnca Ha fedeKTv Ha MaTepuanuTe U n3paboTkarta 3a NepuoA oT ABe roAuHM OT JaTata Ha
NOKyNKa Ha ape6Ho. Levenhuk L peMOHTUPa UK 3aMeHW BCEKU NPOAYKT UK YacT oT
NPOAYKT, 3a KOUTO C/ief, NpoBepKa oT cTpaHa Ha Levenhuk ce yctaHoBu Hanuuve Ha fedext
Ha MaTepuanuTe UK U3paboTKaTa. 3aabMHKUTENIHO YCII0BME 3a 334 b/IHKEHUETO Ha
Levenhuk na peMoHTVpa 1y 3aMeHuU TakbB NPOAYKT e Toi Aa 6bae BbpHaT Ha Levenhuk
3ae[Ho C [JOKYMEHT 3a MNOKYKa, KoWTo e 3afoBonuTeneH 3a Levenhuk.

Tasu rapaHumA He NOKpUBa KOHCYMaTUBK, KaTo KPYLLIKK (enekTpudecku, LED, xanoreHHu,
eHeprocnecTABaLluu Uiv gpyrv turnose J'IaMI'II/I), 6aTepM|/| (aHymynaTopHM n
HeaKyMy/aTopHM), eeKTPUYECKU KOHCYMaTUBM U T.H.

3a noseye MHpOpMaLIMA noceTeTe Hallata yebcTpaHuua:
www.levenhuk.bg/obsluzhvane-na-klienti/#garantsiya



Leven h u k DTX 3 0 Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte

pFimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru,

DTX 50 nebot hrozi nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE
e e, ) a pFipadné i OSLEPNUTI.
Digitalni mikroskop

Rozli$eni obrazu
CZ V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preview Size (Velikost nahledu) a nastavte
rozliSeni obrazu.

Ota&eni snimku
V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moZnost Rotate (Otocit) a snimek pootocte o 90°
po sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Regulator LED osvétleni

Tlacitko pofizeni snimku (DTX 50)
ZaostFovaci Sroub

Kalibragni stupnice

Datum a &as
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Date/Time (Datum/cas), pomoci niz lze
b&hem néhledu zobrazit nebo skryt datum a ¢as pofizeni snimku.

Jazyk
V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moZnost Language (Jazyk) a zmérite jazyk
uZivatelského rozhrani.

ReZim celé obrazovky

Do reZimu celé obrazovky lze prejit tfemi zplsoby:

Obsah soupravy: mikroskop, instala¢ni CD Levenhuk DTX, kalibra&ni stupnice, 1. Dvakrét kliknéte na obrazek v hlavnim okné; L
névod k pouZiti. 2. Kliknéte na ikonu Full screen mode (ReZim celé obrazovky) na panelu_ nastrojd;
3.V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moznost Fullscreen mode (Rezim celé
obrazovky). Chcete-li reZim celé obrazovky ukoncit, kliknéte na odpovidajici ikonu na
panelu nastroju.

Prace s mikroskopem

Sejméte och krytku z €o2ky objektivu. Pomaci zaostFovaciho Sroubu zaostret Vzhtedy
€mete ochrannou Krytku z cocky objektiva. Fomocl zaostrovacino sroubu zaostrete V nabidce Options (MoZnosti) zvolte mozZnost Skin (Vzhled) a zméfite vzhled uZivatelského
obraz. Pokud si prejete upravit jas LED osvétleni, pouZijte k tomu regulator nastaveni rozhrani
jasu v horni ¢asti téla mikroskopu. )
Nastaveni

PFed instalaci mikroskopu se ujistéte, Ze je pripojen k poditaci. Do CD jednotky svého
pocitace vloZte instalaéni CD. Zobrazi se okno hlavni nabidky. Kliknutim na poloZku
MicroCapture software zahajte instalaci software a postupujte podle pokynl na
obrazovce. Upozoriiujeme, Ze béhem instalace bude vyZadovéno restartovéni pocitace.
Instalaéni CD obsahuje kopii této uZivatelské pFirucky, kterou maZete otevfit kliknutim
na odpovidajici poloZku v hlavni nabidce.

V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preferences (Pfedvolby) a nastavte rizné
predvolby aplikace MicroCapture, napfiklad jas, kontrast a sytost snimk, vyvaZeni bilé apod.

Snimani obrazu

Kliknéte na prislusnou ikonu v panelu nastrojt nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moznost Photo, nebo stisknéte klavesu F11 na své klavesnici, nebo stisknéte tlacitko
pofizeni snimku. Na pravé strané hlavniho okna se zobrazi nahled pofizeného snimku. 1



Pofizovani videozdznami

Kliknéte na prislusnou ikonu v panelu nastrojd nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moznost Video. Po zahajeni nahravani se zméni ikona kamery na panelu nastrojt.
Nahravani zastavite dalSim kliknutim na pfislusnou ikonu na panelu nastrojd nebo v
nabidce Capture (Snimat) zvolte moZnost Stop Capturing (Zastavit snimani).

Pozndmka: doporucené rozliseni pro video je 640x460.

Nahled

Levym tlagitkem mysi kliknéte na nahled snimku, ktery chcete upravit. Snimek se otevre
v hlavnim okné aplikace. V levém dolnim rohu obrazovky se zobrazi rozliSeni snimku.
Dvojitym kliknutim na nahled obrazku jej otevrete v samostatném okné.

Ukladani snimkd

Snimek uloZite tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného obrazku
a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Save (UloZit). Obrazky lze ukladat ve formatech
.jpg a .bmp. PFi ukladani snimku ve formatu .jpg mlZete po kliknuti na poloZku
Advanced (Pokrocilé) zobrazit a upravit dalsi moZnosti.

Odstraiiovani snimkd

Snimek odstranite tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného
obrazku a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Delete (Odstranit). PFi zobrazeni
snimk{ v samostatném okné mzete kliknout na pfislusnou ikonu na panelu nastrojl
a snimek odstranit.

Kopirovani snimki
Snimek zkopirujete tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného
obrazku a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Copy (Kopirovat).

Kalibrace a mé&Feni

Umistéte na pracovni stolek pravitko, zaostFete obraz a pofid'te snimek. Podivejte se na
kalibra¢ni stupnici na téle mikroskopu a zaznamenejte si aktualni zvétSeni. Dvojitym
kliknutim na nahled obrazku jej oteviete v samostatném okné. Do prislusného pole v
pravém hornim rohu okna s nahledy zadejte hodnotu zvét3eni. Po kalibraci mikroskopu
budete schopni méFit riizné parametry pozorovanych preparatu. VSechna tlaitka na
panelu nastroji okna nahledl jsou popsana nize.

Line (Cara) .
Chcete-li zacit kreslit ¢aru, stisknéte a pridrzte levé tlacitko mysi. Caru ukoncite uvolnénim
levého tlacitka mysi.

Free-form line (Volna forma &ary)
Chcete-li zacit kreslit ¢aru, stisknéte a pridrzte levé tlacitko mysi. Segment ukoncite
uvolnénim levého tlacitka mysi. K ¢are volné formy mUZete pFidavat dalsi segmenty.

Radius (Polomér)
Na snimku nakreslete pfimku. Aplikace automaticky vypocte polomér, obvod a plochu
odpovidajiciho kruhu.

Diameter (Priimér)
Na snimku nakreslete pfimku. Aplikace automaticky vypoéte primér, obvod a plochu
odpovidajiciho kruhu.

Angle (Uhel)

Chcete-li zatit kreslit €aru na obrazku, stisknéte a pFidrzte levé tlacitko mysi. Uvolnéte levé
tla¢itko mysi a nakreslete dalSi ¢aru. Aplikace automaticky vypocte hodnotu vysledného
Uhlu.

Jednotky mé&feni

V rozbalovaci nabidce na listé nastroji si miZete zvolit jednotky méreni pro vypocty
(obrazové body, palce, kilometry, metry, centimetry, milimetry, mikrony).

Timto tlacitkem vytvorite na snimku textové pole

Pomoci tohoto tlacitka lze upravovat parametry pisma
IEI Tato tladitka vam umoZriuji do snimku néco zakreslit
Timto tladitkem mGZete zvolit barvu &ary.

EI Timto tladitkem mlZete zvolit tloustku ¢ary.
EI Timto tlacitkem mlZete zvolit styl ary.

EI Timto tlaéitkem zrusite posledni provedenou akci.

Pozndmka:
1. Rozsah zvétseni mikroskopu Levenhuk DTX 50 je 20x-400x, Levenhuk DTX 30 — 20x-230x.

NepouZivejte hodnoty zvétseni nad timto intervalem.

2. Aplikace vypocte hodnoty na zékladé zadaného zvétseni. Vysledky nemusi byt pFesné.



Prace s aplikaci v prostfedi Mac 0S

Instalace software

Na instalaénim CD prejdéte do slozky mac a na plochu poitace zkopirujte soubor
MicroCapture.

Prace s mikroskopem
Pomoci kabelu USB mikroskop pfipojte k pocitaci. Dvojim kliknutim na ikonu
MicroCapture spustte aplikaci.

Pozorovani preparati
ZvétSeny obraz pozorovaného preparatu lze pozorovat v hlavnim okné aplikace.

RozliZeni obrazu

V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preview Size (Velikost nahledu) a nastavte
rozlideni obrazu. Méjte na paméti, Ze velikost okna néhledu nelze ménit (standardni
rozliSeni je 640x480). Hodnota rozlieni obrazu se zobrazuje v levém dolnim rohu okna
nahledu.

Datum a &as
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Date/Time (Datum/cas), pomoci niz lze
b&hem nahledu zobrazit nebo skryt datum a &as pofizeni snimku.

Snimani obrazu
Kliknéte na prislusnou ikonu v panelu nastrojd nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moznost Photo. Na pravé strané hlavniho okna se zobrazi nahled snimku.

Pofizovani videozdznami
Kliknéte na pFislusnou ikonu v panelu nastrojt nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moZnost Video.

Pozndmka: béhem nahrdvdni se barva ikona kamery v panelu néstroji zméni na
Cervenou. Dalsim kliknutim na tuto ikonu nahrdvdni ukoncite.

Upravy statickych snimkd a videozaznam

Nahledy statickych snimkd i videozdznamu se zobrazuiji na pravé strané hlavniho okna
aplikace. Dvojitym kliknutim na nahled obrazku jej oteviete v samostatném okné
néhledu. Upravy obrazk(i pomoci aplikace MicroCapture se provéadgji obdobné jako pfi
préci s jinym aplikacemi v systému Mac 0S.

Pé&e a udrzba

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného
svételného zdroje nebo laseru, nebot hrozi nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI
SITNICE a p¥ipadn& i OSLEPNUTI. Bilé LED Zarovky jsou velmi jasné; nedivejte se
pfimo do nich, hrozi nebezpedi trvalého poskozeni zraku. PFi pouZiti tohoto pFistroje
détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné
srozumény, uplatnéte nezbytna preventivni opatieni. Nepokousejte se pFistroj sami
rozebirat. S opravami vedkerého druhu se obracejte na své mistni specializované
servisni stfedisko. Po vybaleni mikroskopu a pred jeho prvnim pouZitim zkontrolujte
neporusenost jednotlivych komponent a spoji. Nedotykejte se svymi prsty povrchi
optiky. K vycisténi Cocek miZete pouZit mékky ubrousek nebo Cistici utérku
navlhéené v éteru, pripadné v Cistém alkoholu. Doporucujeme pouZivat specialni
Cistici prostredky na optiku znacky Levenhuk. K ¢isténi optiky nepouZivejte Zadné
Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi. Abrazivni éastice, napriklad pisek, by se
nemély z CoCek otirat, ale sfouknout nebo smést mékkym kartackem. PFi zaostfovani
nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby konstrukce pfili$ silné. Pfistroj chrafite
pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym naméhanim. PFistroj ukladejte na
suchém, chladném misté, mimo dosah moZnych zdroji prachu, nebezpe¢nych
kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles, otevieného ohné a jinych zdrojl
vysokych teplot. Pfistroj prilis dlouho nepouZivejte ani neponechavejte bez dozoru na
pfimém slunci. Chrarite pfistroj pred stykem s vodou. PFi pozorovani dbejte na
opatrnost; po skonceni pozorovani vZdy nasad'te ochranny kryt, abyste mikroskop
ochranili pred prachem a jinym znecisténim. Pokud sviij mikroskop nebudete delSi
dobu pouZivat, uloZte ¢ocky objektivu a okuldru oddélené od samotného
mikroskopu. Chcete-li pfedejit ztraté dat nebo poskozeni zafizeni, vZdy nejprve
zavrete aplikaci a teprve poté odpojte mikroskop od svého pocitace. Pockejte, aZ
osvétleni zcela zhasne, a pak odpojte mikroskop. PFi ndhodném poZiti malé soucasti
nebo baterie ihned vyhledejte lékafskou pomoc.

Bezpeé&nostni pokyny tykajici se baterii

VZdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny
ucel. PFi vyméné vZdy nahrazujte celou sadu baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré
a nové baterie, pfipadné baterie riznych typd. Pred instalaci baterii vycistéte kontakty na
baterii i na pristroji. Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -).
V pfipadg, Ze zafizeni nebudete del3i dobu pouZivat, vyjméte z n&j baterie. PouZité baterie
v¢as vyménujte. Baterie se nikdy nepokousejte dobijet, mohlo by dojit k uniku obsahu
baterie, poZaru nebo k explozi. Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke zvySeni
teploty, Uniku obsahu baterie nebo k explozi. Baterie se nikdy nepokousejte oZivit
zahfivanim. Po pouZiti nezapomerite pristroj vypnout. Baterie uchovavejte mimo dosah
déti, abyste predesli riziku spolknuti, vdechnuti nebo otravy.



Technické udaje

Material optiky sklo
Obrazovy snima¢ 1,3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
Zvétseni 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Dostupna rozliseni obrazu/ 1600x1200, 1280x720, 640x480
videozdznamu
Photo/video format *.jpeg, *.bmp/*.avi
Zaostreni rucni, rozsah ostfeni 0-150 mm
Osvétleni systém s 8 LED Zarovkami, s regulaci jasu
Napajeni USB 2.0 kabel
Snimkova rychlost 30 fps
Jazyk software anglictina, némcina, francouzstina, Spanélstina, rustina,
italtina, portugalstina, holandstina, polstina, japonstina,
korejstina, ¢instina

Spole¢nost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku,
pripadné zastavit jeho vyrobu.

Systémové poZadavky
Operacni systém: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10
CPU: minimalné P4 1,8 GHz, RAM: 512 Mb, video card: 64 Mb, rozhrani: USB 2.0, jednotka CD

Mezinarodni doZivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk,

s vyjimkou prisludenstvi, se poskytuje doZivotni zaruka pokryvajici vady materiélu a
provedeni. DoZivotni zaruka je zéruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu.
Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodévano

bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni

v maloobchodni prodejné. Spole¢nost Levenhuk provede opravu & vymeénu vyrobku nebo
jeho €asti, u nichZ se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokéZze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spoleénost Levenhuk splnila
svij zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku, je predani vyrobku spolecné
s dokladem o ndkupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk. Tato zaruka se
nevztahuje na spotiebni material, jako jsou Zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné
a jiné typy Zarovek), baterie (akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni
material apod.

Dalsi informace - navstivte naSe webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka



Levenhuk DTX 30

DTX 50
Digitales Mikroskop

LED-Lichtregler
Ausléser (DTX 50)
Fokussierrad
Kalibrierungslineal

Lieferumfang: Mikroskop, Stativ, Levenhuk DTX Installations-CD, Kalibrierungsskala,
Reinigungstuch.

Arbeiten mit dem Mikroskop

Nehmen Sie die Staubschutzkappe von der Objektivlinse ab. Stellen Sie das Bild mit dem
Fokussierrad scharf. Zum Anpassen der Helligkeit der LED-Beleuchtung konnen Sie den
Ring oben am Mikroskop verwenden.

Vergewissern Sie sich davon, dass das Mikroskop an den PC angeschlossen ist, bevor Sie
fortfahren. Legen Sie die Installations-CD ins CD-Laufwerk ein. Das Hauptmeni wird
angezeigt. Klicken Sie zur Installation der Software auf ,MicroCapture Software”, und
folgen Sie den angezeigten Anweisungen. Beachten Sie, dass wahrend der Installation ein
Systemneustart erforderlich ist. Die Installations-CD enthalt auch eine elektronische Kopie
dieser Bedienungsanleitung, die Sie tiber das Hauptmenti aufrufen und lesen kdnnen.

Richten Sie das Instrument unter keinen Umstéanden direkt
auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen.

Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN
und ERBLINDUNGSEGEFAHR.

Bildauflosung
Wahlen Sie zum Einstellen der Bildauflésung im Menl Optionen den Eintrag
VoransichtsgroBe.

Drehen des Bilds
Wahlen Sie im Men( Optionen den Eintrag Drehen. Sie konnen die erstellten Bilder um
90° im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Datum und Uhrzeit
Wahlen Sie im Menl Optionen den Eintrag Datum/Zeit, um Datum und Uhrzeit der
Aufnahme bei der Voransicht ausblenden oder anzeigen.

Sprache
Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Sprache, um die Sprache der
Benutzeroberflache zu andern.

Vollbildansicht

Eine Vollbildansicht erhalten Sie auf eine der drei folgenden Weisen:

1. Klicken Sie doppelt auf ein Bild im Hauptfenster.

2. Klicken auf das Symbol Vollbildansicht in der Symbolleiste.

3. Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Vollbildansicht.

Klicken Sie zum Verlassen der Vollbildansicht auf das entsprechende Symbol in der
Symbolleiste.

Skins
Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Skin, um das Erscheinungsbild der
Benutzeroberflache zu dndern.

Einstellungen

Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Voreinstellungen, um verschiedene
Voreinstellungen fur die MicroCapture-Anwendung vorzunehmen, wie Helligkeit, Kontrast
und Sattigung der Bilder, WeiBabgleich usw.

Aufnehmen eines Bilds

Klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Meni
Erfassen den Eintrag Foto, oder driicken Sie F11 auf der Tastatur, oder driicken Sie den
Knopf Ausldser. Rechts im Hauptfenster erscheint eine Foto-Miniaturansicht. 15



Aufzeichnen eines Videos

Klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Menu
Erfassen den Eintrag Video. Bei der Videoaufnahme andert sich das Camcorder-Symbol
in der Symbolliste. Klicken Sie zum Beenden der Aufnahme erneut auf das entsprechende
Symbol in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Meni Erfassen den Eintrag Erfassung
beenden.

Hinweis: Die empfohlene Videoauflosung ist 640x480.

Vorschau

Klicken Sie mit links auf die Miniaturansicht eines Bildes. Es wird im Hauptfenster der
Anwendung gedéffnet. Die Bildauflosung wird unten links im Bildschirm angezeigt. Durch
Doppelklicken auf eine Miniaturansicht wird das Bild in einem separaten Fenster gedffnet.

Speichern von Bildern

Klicken Sie zum Speichern eines Bildes mit rechts auf die Miniaturansicht des
gewiinschten Bildes, und wahlen Sie im Dropdown-Menii den Eintrag Speichern.

Bilder kénnen in einem der Formate .jpeg oder .omp gespeichert werden. Beim Speichern
von Bildern im .jpeg-Format kénnen Sie auf Erweitert klicken und weitere Optionen
anzeigen und einstellen.

Loschen von Bildern

Klicken Sie zum Léschen eines Bilds mit rechts auf die Miniaturansicht des gewiinschten
Bildes, und waéhlen Sie im Dropdown-Men( den Eintrag Léschen. Wenn Sie Bilder in
einem separaten Fenster ansehen, kdnnen Sie auf das entsprechende Symbol in der
Symbolleiste klicken, um das Bild zu ldschen.

Kopieren von Bildern
Klicken Sie zum Kopieren eines Bilds mit rechts auf die Miniaturansicht des gewiinschten
Bildes, und wahlen Sie im Dropdown-Men( den Eintrag Kopieren.

Kalibrierung und Messungen

Legen Sie ein Lineal auf den Objekttisch, stellen Sie die Ansicht scharf und nehmen Sie ein
Bild auf. Notieren Sie die aktuelle VergréBerung, die Sie von der Kalibrierungsskala am
Mikroskop ablesen kdnnen. Klicken Sie doppelt auf die Miniaturansicht des Bilds, um es in
einem separaten Fenster zu 6ffnen. Geben Sie den VergroBerungswert in das
entsprechende Feld oben rechts im Vorschaufenster ein. Nachdem das Mikroskop
kalibriert ist, konnen Sie verschiedene Parameter der Proben im Bild messen.
Nachstehend sind alle Schaltflachen der Symbolleiste des Vorschaufensters beschrieben.

Linie

Klicken Sie auf den Anfangspunkt der gewiinschten Linie und halten Sie die linke
Maustaste gedriickt. Ziehen Sie die Maus zum Endpunkt der Linie und lassen Sie die linke
Maustaste los.

Linienzug

Klicken Sie auf den Anfangspunkt, halten Sie die linke Maustaste gedriickt und ziehen Sie
eine Linie. Lassen Sie am Endpunkt des Liniensegments die linke Maustaste los. Sie
kdnnen fortfahren und dem Linienzug weitere Segmente hinzufiigen.

Radius
Zeichnen Sie eine gerade Linie auf dem Bild. Die Anwendung berechnet automatisch den
Radius sowie den Umfang und die Fléche des zu diesem Radius gehorigen Kreises.

Durchmesser

Zeichnen Sie eine gerade Linie auf dem Bild. Die Anwendung berechnet automatisch den
Durchmesser sowie den Umfang und die Flache des zu diesem Durchmesser gehdrigen
Kreises.

Winkel

Ziehen Sie bei gedrickter linker Maustaste eine Linie auf dem Bild. Lassen Sie die linke
Maustaste los und ziehen Sie eine weitere Linie. Die Anwendung berechnet automatisch
den eingeschlossenen Winkel.

MaBeinheiten

Im Dropdown-Menti auf der Symbolleiste kénnen Sie die MaBeinheiten auswahlen, die fur
die Berechnungen benutzt werden (Pixel, Zoll, Kilometer, Meter, Zentimeter, Millimeter,
Mikrometer).

Erstellt eine Textbox auf dem Bild

Erlaubt die Bearbeitung der Schriftartparameter

Mit diesen Schaltflachen konnen Sie auf dem Bild zeichnen
Auswahl der Linienfarbe

Auswahl der Liniendicke

Auswahl des Linienstils

]
]
=]
(4]

Macht die letzte Aktion riickgangig.



Hinweis:

1. Der VergréBerungsbereich des Levenhuk DTX 50 ist 20x bis 400X,
der VergréBerungsbereich des Levenhuk DTX 30 ist 20x bis 230x.
Verwenden Sie keine VergréBerungswerte auBerhalb dieses Bereichs.

2. Die Anwendung berechnet die Werte basierend auf der von lhnen eingegebenen
VergréBerung. Die Ergebnisse sind daher ggf. mit einer Ungenauigkeit behaftet.

Verwenden der Anwendung unter Mac 0S

Offnen Sie den Ordner mac auf der Installations-CD und kopieren Sie die Datei
MicroCapture auf den Schreibtisch. SchlieBen Sie das Mikroskop mit einem USB-
Kabel an lhren Computer an. Fiihren Sie das Programm ,MicroCapture” aus. Klicken
Sie dazu doppelt auf sein Symbol.

Das Hauptfenster des Programms zeigt ein vergréBertes Bild der beobachteten Probe.

Wahlen Sie zum Einstellen der Bildauflosung im Men Options (Optionen) den Eintrag
Preview Size (VoransichtsgroBe). Denken Sie daran, dass die GroBe des
Voransichtsfensters nicht verandert werden kann (Standardauflésung: 640x480). Die
Bildauflosung wird unten links im Voransichtsfenster angezeigt.

Wahlen Sie im Meni Options (Optionen) den Eintrag Date/Time (Datum/Zeit), um
Datum und Uhrzeit der Aufnahme bei der Voransicht ausblenden oder anzeigen.

Um ein Bild aufzunehmen, wahlen Sie im Men( Capture (Erfassen) den Eintrag Photo
(Foto), oder klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste. Rechts im
Hauptfenster erscheint eine Foto-Miniaturansicht.

Um ein Video aufzunehmen, wahren Sie im Meni Capture (Erfassen) den Eintrag
Video (Video), oder klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste.
Rechts im Hauptfenster erscheint eine Video-Miniaturansicht.

Hinweis: Bei der Videoaufnahme wird das Camcorder-Symbol in der Symbolliste rot.
Klicken Sie erneut auf das Symbol, um die Aufnahme zu beenden.

Rechts im Hauptfenster des Programms werden Miniaturansichten der
aufgenommenen Fotos und Videos angezeigt.

Klicken Sie doppelt auf eine Miniaturansicht, um das zugehérige Bild in einem
separaten Fenster zu 6ffnen. Das Bearbeiten von Bildern mit MicroCapture erfolgt
analog zur Arbeit mit anderen Programmen unter Mac 0S.

Pflege und Wartung

Richten Sie das Instrument ohne Spezialfilter unter keinen Umsténden direkt auf die Sonne,
andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER
NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR. WeiBe LEDs sind sehr hell. Nicht direkt
in die LEDs blicken. Gefahr dauerhafter Augenschaden! Treffen Sie geeignete
VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese
Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben. Priifen Sie nach dem Auspacken des
Mikroskops und vor der ersten Verwendung die einzelnen Komponenten und Anschliisse auf
Unversehrtheit und Bestandigkeit. Versuchen Sie egal aus welchem Grunde nicht, das
Instrument selbst auseinanderzubauen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur Reinigung
an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor plétzlichen
StéBen und ibermaBiger mechanischer Krafteinwirkung. Uben Sie beim Fokussieren keinen
UbermaBigen Druck aus. Ziehen Sie die Arretierungsschrauben nicht zu fest an. Beriihren Sie
die optischen Flachen nicht mit den Fingern. Verwenden Sie zur duBerlichen Reinigung des
Teleskops ausschlieBlich die speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-
Reinigungszubehdr von Levenhuk. Schleifkérper wie Sandkorner dirfen nicht abgewischt
werden. Sie kénnen sie wegblasen oder einen weichen Pinsel verwenden. Das Instrument ist
nicht fir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht
zuriick. Halten Sie das Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Tauchen Sie es
nicht in Wasser ein. Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach
Abschluss der Beobachtung die Staubabdeckung wieder auf, um das Geréat vor Staub und
Verschmutzungen zu schiitzen. Bewahren Sie bei ldngeren Phasen der Nichtbenutzung die
Objektivlinsen und Okulare getrennt vom Mikroskop auf. Lagern Sie das Instrument an einem
trockenen, kiihlen Ort, der frei von geféhrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist, und in
ausreichendem Abstand zu Heizgeréten, offenem Feuer und anderen
Hochtemperaturquellen. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. SchlieBen Sie
immer erst die Anwendung, bevor Sie das Mikroskop vom PC trennen, um Datenverluste und
Beschadigungen am Gerat zu vermeiden. Warten Sie, bis die Beleuchtung vollstandig
abgeschaltet ist, und trennen Sie erst dann die Verbindung zum Mikroskop. Bei Verschlucken
eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

Immer die richtige, fiir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegroBe
und -art erwerben. Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien
oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen. Batteriekontakte und Kontakte am
Instrument vor Installation der Batterien reinigen. Beim Einlegen der Batterien auf
korrekte Polung (+ und -) achten. Batterien entnehmen, wenn das Instrument firr einen
langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll. Verbrauchte Batterien umgehend
entnehmen. Primarbatterien nicht wieder aufladen! Beim Aufladen von Primérbatterien
konnen diese auslaufen; auBerdem besteht Feuer- und Explosionsgefahr. Batterien nicht
kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden.
Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwérmt werden. Instrumente nach
Verwendung ausschalten. Batterien fiir Kinder unzuganglich aufbewahren, um
Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden. 17



Technische Daten

Optisches Material Glas
Bildsensor 1.3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
VergroBerung 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Magliche Bildauflosungen/ 1600x1200, 1280x720, 640x480
Videoauflésungen
Foto-/Videoformat *.jpeg, *.bmp, *.avi
Scharfstellung Manuell, Fokussierbereich 0-150 mm
Beleuchtung 8-LED-System mit variabler Helligkeit
Stromquelle USB-2.0-Kabel
Einzelbildrate 30 fps
Software-Sprachen Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch,
Russisch, Italienisch, Portugiesisch, Niederldndisch,
Polnisch, Japanisch, Koreanisch, Chinesisch

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren
oder einzustellen.

Systemanforderungen

Betriebssystem: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10

CPU: Mindestens P4 1,8 GHz, RAM: 512 Mb, Videokarte: 64 Mb, Schnittstelle: USB 2.0,
CD-Laufwerk

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen
Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslénglich die Freiheit von Material- und
Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fur die gesamte
Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fiir Levenhuk-Zubehdr gewahrleistet Levenhuk
die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein
Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von Levenhuk repariert oder
ausgetauscht. Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder
Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fiir Levenhuk
ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Glihbirnen, LEDs, Halogen- und
Energiesparlampen u. a.), Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare
Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: de.levenhuk.com/garantie



Levenhuk DTX 30
DTX 50

Microscopio digital

Rueda de control de la luz LED
Botdn disparador (DTX 50)
Rueda de enfoque

Regla de calibrado

EL kit incluye: microscopio, CD de instalacién Levenhuk DTX, escala de calibrado,
guia del usuario.

Uso del microscopio

Quite la tapa protectora de la lente del objetivo. Use la rueda de enfoque para enfocar
la vista. Si desea ajustar el brillo de la iluminacidn LED puede usar el anillo de ajuste de
brillo en la parte superior del cuerpo del microscopio.

Asegurese de que el microscopio esta conectado al PC antes de seguir con la configuracion.
Introduzca el CD de instalacion en el lector de CD. Haga clic en MicroCapture software
para instalar la aplicacién y siga las instrucciones que apareceran en pantalla. Recuerde que
durante la instalacion sera necesario reiniciar el sistema. El CD de instalacion contiene una
copia de esta guia del usuario, que puede leer haciendo clic en el menu principal.

Nunca mire al Sol ni a otra fuente de luz intensa ni a un laser

bajo ninguna circunstancia, ya que podria causarle DANOS
PERMANENTES EN LA RETINA y podria provocar CEGUERA.

ion de la imag
En el menu Opciones, seleccione Tamafio de la vista para seleccionar la resolucion
de laimagen.

Rotar la imagen
En el menu Opciones, seleccione Rotar y elija entre rotar las imagenes creadas 90°
hacia la izquierda o hacia la derecha.

Fecha y hora
En el menu Opciones, seleccione Fecha/Hora para mostrar o esconder la fechay la
hora de la captura durante la vista previa.

Idioma
En el menu Opciones, seleccione Idioma para cambiar el idioma de la interfaz del
usuario.

Modo de pantalla completa

Hay tres formas de entrar en el modo de pantalla completa:

1. Hacer doble clic en una imagen en la ventana principal.

2. Hacer clic en el icono Modo pantalla completa en la barra de herramientas.

3. En el menu Opciones, seleccionar Modo pantalla completa. Para salir del modo

de pantalla completa haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas.

Apariencia
En el menu Options (“Opciones”), seleccione Skin (“Apariencia”) para cambiar
el aspecto de la interfaz del usuario.

Ajustes

En el menu Options (“Opciones”), seleccione Preferences (“Preferencias”) para ajustar
sus preferencias para la aplicacién MicroCapture, tales como el brillo, el contraste y la
saturacion de las imagenes, el balance de blancos, etc.

Capturar una imagen

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Foto

en el menu de Capturar para capturar una imagen o pulse F11 en su teclado, o pulse el
botdn disparador. En el lado derecho de la ventana principal aparecera una imagen en
miniatura. 19



20

Grabar un video

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Video
en el menu de Capturar para empezar a grabar un video. El icono de la cdmara de
video de la barra de herramientas cambiara cuando empiece a grabar. Para detener la
grabacién puede hacer clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o
seleccionar Detener captura en el menu Captura.

Nota: la resolucion de video recomendada es de 640x480.

Vista previa

Haga clic en la imagen en miniatura que quiere editar y se abrird en la ventana
principal de la aplicacién. La resolucién de la imagen se muestra en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. Si hace doble clic en la imagen en miniatura la abrira
en una ventana nueva.

Guardar imagenes

Para guardar una imagen haga clic con el botdn derecho en la miniatura de la imagen
y seleccione Guardar en el menu desplegable. Las imagenes se pueden guardar en
formato .jpeg y .bmp. Cuando guarde imégenes en formato .jpeg puede ver y
modificar opciones adicionales haciendo clic en Avanzado.

Borrar imagenes

Para borrar una imagen haga clic con el botén derecho en la miniatura de la imagen
deseada y seleccione Borrar en el menu desplegable. Cuando vea las imagenes en
una ventana separada puede hacer clic en el icono correspondiente en la barra de
herramientas para borrar.

Copiar imagenes
Para copiar una imagen haga clic en su miniatura y seleccione Copiar en el ment
desplegable.

Calibrado y mediciones

Sitlie una regla en la platina, enfoque la vista y capture una imagen. Anote la
ampliacién mirando la escala de calibrado del cuerpo del microscopio. Haga doble clic
en la miniatura de la imagen para abrirla en una nueva ventana. Introduzca el valor de
la ampliacion en el campo correspondiente en la esquina superior derecha de la
ventana. Cuando calibre el microscopio podré medir diversos parametros de los
especimenes observados. Mas abajo se describen todos los botones de la barra de
herramientas de la ventana de vista previa.

Linea
Mantenga presionado el botén izquierdo del ratdn para comenzar a dibujar una linea.
Suelte el botdn para completarla.

Linea de forma libre

Mantenga presionado el botén izquierdo del ratdn y dibuje una linea. Suelte el botén
para completar el segmento. Puede continuar afadiendo segmentos a la linea de
forma libre.

Radio
Dibuje una linea recta en la imagen. La aplicacion calculara automéaticamente el radio
ademas de la circunferencia y el drea del circulo correspondiente.

Didmetro
Dibuje una linea recta en la imagen. La aplicacion calculara automéaticamente el
didmetro ademas de la circunferencia y el &rea del circulo correspondiente.

Angulo

Mantenga presionado el botén izquierdo del ratdn para dibujar una linea en la imagen.
Suelte el botdn y dibuje otra. La aplicacién calculara automaticamente el valor del
angulo resultante.

Unidades de medida
En el menu desplegable de la barra de herramientas puede seleccionar las unidades

de medida para los célculos (pixeles, pulgadas, kildmetros, metros, centimetros,
milimetros, micras).

Pulse este botdn para crear un cuadro de texto en la imagen

Pulse este botdn para editar los parametros de la fuente

IEI Estos botones le permiten dibujar algo en la imagen

Pulse este botdn para elegir el color de la linea

Pulse este botdn para elegir el grosor de la linea
Pulse este botdn para elegir el estilo de la linea

Pulse este botdn para deshacer la Ultima accion

(I



Nota:
1. El rango de ampliacién del Levenhuk DTX 50 es 20x-400x y 20x-230x
para el Levenhuk DTX 30. No use valores de ampliacién que superen este rango.
2. La aplicacion calcula los valores basdndose en la ampliacidn que haya introducido.
Los resultados pueden no ser exactos.

Trabajar con la aplicacién para usuarios de Mac 0S
Instalacién del software

Navegue hasta la carpeta mac en el CD de instalacién y copie el archivo MicroCapture
al escritorio.

Conexion del microscopio
Use un cable USB para conectar el microscopio al ordenador. Inicie la aplicacion
MicroCapture haciendo doble clic en su icono.

Observacién de los especimenes
En la ventana principal de la aplicacion se puede ver una imagen ampliada del espécimen
observado.

Resolucién de la imagen

En el menu Options (“Opciones”), seleccione Preview Size (“Tamafio de la vista”)

para seleccionar la resolucion de la imagen. Recuerde que la ventana de la vista preliminar
no se puede cambiar de tamafio (la resolucion estandar es de 640x480). La resolucion

de la imagen se muestra en la esquina inferior izquierda de la ventana de vista previa.

Fecha y hora
En el menu Options (“Opciones”), seleccione Date/Time (“Fecha/Hora”) para mostrar
o esconder la fechay la hora de la captura durante la vista previa.

Capturar una imagen
Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Photo
(“Foto”) en el ment Capture (“Captura”) para capturar una imagen.

Grabar un video
Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Video
(“Video") en el menu Capture (“Captura”) para empezar a grabar un video.

Nota: durante la grabacidn, el icono de la cdmara de video de la barra de herramientas
se mostrard en rojo. Haga clic de nuevo en el icono para detener la grabacién.

Editar imagenes y video

Las miniaturas de imagenes y video se muestran en el lado derecho de la ventana
principal de la aplicacién. Haga doble clic en una imagen en miniatura para abrirla en
una ventana de vista previa separada. Editar imagenes con la aplicacidon MicroCapture
es similar a trabajar con otras aplicaciones en Mac 0S.

Cuidado y mantenimiento

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz
intensa o a un laser a través de este instrumento, ya que esto podria causar DANO
PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA. Los LED blancos son muy brillantes; no los
mire directamente ya que podria causarle dafios permanentes a la vista. Tome las
precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompafiado de nifios o de otras
personas que no hayan leido o que no comprendan totalmente estas instrucciones.
Tras desembalar el microscopio y antes de utilizarlo por primera vez, compruebe el
estado y la durabilidad de cada componente y cada conexién. No intente desmontar el
instrumento usted mismo bajo ninguin concepto, ni siquiera para limpiar el espejo. Si
necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que
corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza
mecanica excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete
demasiado los tornillos de bloqueo. No toque las superficies dpticas con los dedos.
Para limpiar el exterior del instrumento, utilice inicamente los pafios y herramientas
de limpieza especiales de Levenhuk. No limpie las particulas abrasivas, como por
ejemplo arena, con un pafio. Unicamente séplelas o bien pase un cepillo blando. No
utilice este dispositivo durante periodos largos de tiempo ni lo deje sin atender bajo la
luz directa del sol. Protéjalo del agua y la alta humedad. Tenga cuidado durante las
observaciones y cuando termine recuerde volver a colocar la cubierta para proteger el
dispositivo del polvo y las manchas. Si no va a utilizar el microscopio durante periodos
largos de tiempo, guarde las lentes del objetivo y los oculares por separado del
microscopio. Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de &cidos
peligrosos y otros productos quimicos, radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas
temperaturas. Para evitar pérdidas de datos o dafios al equipo cierre siempre primero
la aplicacién y luego desconecte el microscopio del PC. Espere hasta que se apague
por completo la iluminacion y desconecte el microscopio. En el caso de que alguien se
trague una pieza pequefa o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.
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Instrucciones de seguridad para las pilas

Compre siempre las pilas del tamafo y grado indicado para el uso previsto.
Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No mezcle pilas viejas y nuevas,
ni pilas de diferentes tipos. Limpie los contactos de las pilas y del instrumento antes
de instalarlas. Asegurese de instalar las pilas correctamente segun su polaridad (+y -
). Quite las pilas si no va a utilizar el instrumento durante un periodo largo de tiempo.
Retire lo antes posible las pilas agotadas. No intente nunca recargar pilas primarias

(pilas de un solo uso) ya que podria provocar fugas, fuego una o explosion. No
cortocircuite nunca las pilas ya que podria aumentar su temperatura y podria
provocar fugas o una explosion. Nunca caliente las pilas para intentar reavivarlas.
Recuerde apagar el instrumento después de usarlo. Mantenga las pilas fuera del
alcance de los nifios para eliminar el riesgo de ingestion, asfixia o envenenamiento.
Deseche las pilas usadas tal como lo indiquen las leyes de su pais.

Especificaciones

Material de 6ptica
Sensor de laimagen
Ampliacion
Resoluciones de imagen/video
disponibles

Formato de foto/video
Enfoque

Iluminacion

Fuente de alimentacién
Fotogramas

Idioma del software

cristal

1.3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
1600x1200, 1280x720, 640x480

*.jpeg o *.bmp/*.avi

manual, rango de enfoque 0-150 mm

sistema de 8-LED con brillo variable

cable USB 2.0

30 fps

inglés, aleman, francés, espafiol, ruso, italiano,
portugués, holandés, polaco, japonés, coreano y chino

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto sin previo aviso.

Requisitos del sistema

Sistema operativo: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10
CPU: al menos P4 1,8 GHz, RAM: 512 Mb, tarjeta de video: 64 Mb, Interfaz: USB 2.0,

lector de CD

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos 6pticos de Levenhuk,
excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por vida contra defectos de material
y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida

del producto en el mercado. Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra
defectos de material y de mano de obra durante seis meses a partir de la fecha de compra
en el minorista. Levenhuk reparard o reemplazara cualquier producto o pieza que,

una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de materiales

o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos,
deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk considere
satisfactoria. Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas,
LED, halégenas, de bajo consumo y otros tipos de ldmparas), pilas (recargables

y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: es.levenhuk.com/garantia/



Levenhuk DTX 30
DTX 50

Digitalis mikroszkop

LED-fény szabalyozdokerék
Zar gomb (DTX50)
Fokusz-allitd kerék
Kalibralévonalzé

A készlet tartalma: mikroszkép, Levenhuk DTX telepité CD, kalibralasi skala,
felhasznaldi utmutato

A mikroszkdp hasznalata

Tavolitsa el a véd6kupakot az objektivlencsérdl. A fokuszallité kerék segitségével éllitsa
élesre a képet. Ha szeretné bedllitani a LED-vilagitas fényersségét, akkor azt
megteheti a mikroszkép vazanak felsé részén lévd, a vilagitas fényerésségét beallito
gydruvel.

Miel6tt folytatna a beallitassal, gy6zédjon meg réla, hogy a mikroszkdp csatlakozik a
szamitdgéphez. Helyezze be a telepité CD-t a CD meghajtdba. Megjelenik a Fémeni
ablak. A szoftver telepitéséhez kattintson a MicroCapture szoftver elemre, majd
kovesse a képernyén megjelend utasitast. Ne feledje, hogy telepités soran ujra kell
inditani a rendszert. A telepité CD-n megtaldlhatd a jelen Felhasznaléi itmutatd
masolati példanya, amit elolvashat, ha rakattint a megfeleld bejegyzésre a Fémeniben.

Az eszkoznek a hasznalataval soha, semmilyen koriilmények
kézdtt ne nézzen kdzvetleniil a Napba, vagy egyéb, nagyon

erés fenyforrasba vagy lezersugarba mert ez MARADANDO
KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT.

Képfelbontas
A Beallitasok menuben valassza ki az El6nézeti méret lehetGséget a kivant
képfelbontas beallitaséhoz.

A kép elforgatasa

A Beallitadsok meniiben valassza ki a Forgatas lehetéséget, majd valassza a létrehozott
képek 90°-kal torténé elforgatdsat az dramutaté jarasaval megegyezd vagy ellentétes
iranyba.

Datum és idé
A Beallitadsok mentiben valassza a Datum/Idé lehetGséget a datum és idé
megjelenitéséhez vagy elrejtéséhez a rogzitett képe elénézetének megtekintése soran.

Nyelv
A Beallitasok meniben valassza a Nyelv lehet6séget a felhasznaldi felllet nyelvének
megvaltoztatasahoz.

Teljes képernyds méd

Héaromféleképpen léphet teljes képernyés maédba:

1. Kattintson kétszer a képre a f6 ablakban;

2. Kattintson a Teljes képernyds méd ikonra az eszkoztarban;

3. A Beallitdsok meniiben valassza a Teljes képernyds méd lehetdséget.
A teljes képernyds maddbol valé kilépéshez kattintson a megfeleld ikonra az
eszkoztarban.

Feliilet
A Beallitadsok meniiben valassza ki a Fellilet lehetéséget a felhasznaldi feliilet
megjelenésének modositdsahoz.

Beallitasok

A Beallitdsok meniiben valassza a Személyes beallitasok lehet8séget a MicroCapture
alkalmazas kiilonb6zd, személyes beallitasainak elvégzéséhez, beleértve a képek
fényerejét, kontrasztjat és telitettségét, a fehéregyensulyt stb.
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Kép rogzitése

Kép rogzitéséhez kattintson a megfeleld ikonra az eszkéztarban vagy valassza a
Fénykép lehetiséget a R6gzités menliben, vagy nyomja meg a billenty(izeten az
F11 billentytt, vagy nyomja meg a Zar gombot. Megjelenik a rogzitett kép miniat(ir
valtozata a f6 ablak jobb oldalan.

Videé rogzitése

Vided rogzitésének megkezdéséhez kattintson a megfeleld ikonra az eszkoztarban
vagy vélassza a Vided lehetéséget a Régzités menuben. A videokamera ikon
megvaltozik az eszkoztarban, amikor elkezdi a felvételt. A felvétel ledllitasahoz
rékattinthat Ujra a megfeleld ikonra az eszkoztarban vagy valaszthatja a Régzités
vége lehetdséget a Régzités meniiben.

Megjegyzés: a javasolt videofelbontds 640x480.

Elénézet

A szerkeszteni kivant kép miniat(rjére a bal egér gombbal kattintva megnyilik az
alkalmazas f6 ablaka. A kép felbontasa a képernyé bal alsé sarkaban jelenik meg.
Ha kétszer kattint a miniat(irre, akkor a kép egy kilon ablakban nyilik meg.

Képek mentése

Kép mentéséhez kattintson jobb egérgombbal a kivant kép miniat(rjére, majd
valassza a Mentés lehetdséget a leg6rdiilé meniibél. A képek .jpeg és .bmp
formatumban menthetéek. Ha a képeket .jpeg formatumban menti, akkor a
Specialis lehetéségre kattintva tovabbi beéllitdsokat tekinthet meg és végezhet el.

Képek torlése

Kép torléséhez kattintson jobb egérgombbal a kivant kép miniatdrjére, majd
valassza a Torlés lehetéséget a legordul meniibél. Ha a képeket egy kiilon
ablakban nézi meg, akkor a kép torlését elvégezheti, ha az eszkoztarban a
megfeleld ikonra kattint.

Képek masolasa
Kép masoldsahoz kattintson jobb egérgombbal a kivant kép miniattirjére, majd
valassza a Masolas lehet6séget a legordiilé menib6l.

Kalibralas és mérések
Tegyen egy vonalzot a targyasztalra, éllitsa élesre a képet, majd rogzitse. Jegyezze
le az aktudlis nagyitast: nézzen a kalibraldsi skalara a mikroszkdp vazan. A
megnyitashoz kattintson kétszer a kép miniat(rjére, igy az egy kiilon ablakban fog
megnyilni. Adja meg a nagyitési értéket a megfelelé mezében az el6nézeti ablak
jobb felsé sarkaban. A mikroszkép kalibraldsa soran a megfigyelt minta kilonbozé
paramétereit mérheti meg. Az elénézeti ablak eszkoztaranak 6sszes gombjat

2/, ismertetjiik az alabbiakban.

Vonal
Nyomija le hosszan a bal egérgombot vonalrajzolds megkezdéséhez. A vonalrajzolas
befejezéséhez engedije el a bal egérgombot.

Szabadkézi vonal

Nyomja le hosszan a bal egérgombot és rajzoljon egy vonalat. A vonalszakasz
befejezéséhez engedje el a bal egérgombot. Tobb vonalszakaszt is hozzaadhat a
szabadkézi vonalhoz.

Sugar

Rajzoljon egy egyenes vonalat a képre. Az alkalmazas automatikusan kiszamitja a
megfeleld kor sugarat, keriletét és teriiletét.

Atmérs

Rajzoljon egy egyenes vonalat a képre. Az alkalmazas automatikusan kiszamitja a
megfeleld kor atmérdjét, keriletét és teriletét.

Szdg

Nyomija le hosszan a bal egérgombot és rajzoljon egy vonalat a képre. Engedje el a bal
egérgombot és rajzoljon egy masik vonalat. Az alkalmazas automatikusan kiszamitja a
létrejott szog értékét.

Mértékegységek

Az eszkoztar legordilé menujébél kivalaszthatja a szémitasok mértékegységét (képpont,
hivelyk, kilométer, méter, centiméter, milliméter, mikron).

Nyomja le ezt a gombot, igy létrehoz egy szovegmez6t a képen

Tt | Nyomja le ezt a gombot a bet(itipus paramétereinek szerkesztéséhez
Ezekkel a gombokkal rajzolhat a képre
Nyomja le ezt a gombot a vonal szinének kivalasztasahoz
Nyomja le ezt a gombot a vonal vastagsaganak kivalasztasahoz

Nyomja le ezt a gombot a vonal stilusanak kivalasztasahoz

Nyomja le ezt a gombot a legutdbbi m(ivelet visszavonasahoz

+mEE=]]



Megjegyzés:

1. A Levenhuk DTX 50 nagyitdsi tartomdnya 20-szoros — 400-szoros, a Levenhuk DTX 30
mikroszkdpé pedig 20-szoros - 230-szoros lehet. Ne haszndljon olyan nagyitdsi
értékeket, amik meghaladjdk ezeket a tartomdnyokat.

2. Az alkalmazds az On dltal megadott nagyitds alapjdn szdmitja ki az értékeket.
Eléfordulhat, hogy az eredmények nem lesznek pontosak.

Alkalmazashasznalat a Mac operaciés rendszerek

felhasznaléi szamara

A szoftver telepitése

A telepité CD-n keresse meg a mac mappat és masolja a MicroCapture f3jlt az
asztalra.

A mikroszkép miikodtetése
USB-kabel segitségével csatlakoztassa a mikroszkdpot a szamitdgépéhez. Futtassa
a MicroCapture alkalmazast: kattintson kétszer az ikonjara.

Mintak megfigyelése
A megfigyelt minta nagyitott képe az alkalmazas f6 ablakaban lathatd.

Képfelbontas

A Beallitdsok meniiben valassza ki az El8nézeti méret lehetdséget a képfelbontas
bedllitasahoz. Ne feledje, hogy az elénézeti ablak nem mérete nem valtoztathatd

(a szabvényos felbontés 640x480). A kép felbontasa az elénézeti ablak bal alsd
sarkaban jelenik meg.

Détum és idé

A Beallitasok meniiben valassza a Datum/Idé lehetGséget a datum és id6é
megjelenitéséhez vagy elrejtéséhez a rogzitett képe elénézetének megtekintése
soran.

Kép rogzitése

Kép rogzitéséhez kattintson a megfeleld ikonra az eszkoztarban vagy valassza a
Fénykép lehetGséget a Régzités meniiben. Megjelenik a kép miniatlr valtozata a f6
ablak jobb oldalan.

Videé rogzitése
Vided rogzitésének megkezdéséhez kattintson a megfeleld ikonra az eszkéztarban
vagy vélassza a Videé lehet6séget a Régzités meniben.

Megjegyzés: a felvétel sordn az eszkéztdr videokamera ikonja piros szind lesz.
Kattintson Ujra az ikonra a felvétel befejezéséhez.

Képek és videdk szerkesztése

A képek és videdk miniat(rjei az alkalmazas fé ablakanak jobb oldalén jelennek meg.
A megnyitashoz kattintson kétszer a kép miniatdrjére, igy az egy kilon elénézeti
ablakban fog megnyilni. A MicroCapture alkalmazassal torténé képszerkesztés
hasonlit a Mac operacids rendszer mas alkalmazasainak hasznalatahoz.

Apolas és karbantartas

Ennek az eszkdznek a hasznalatéval soha, semmilyen kériilmények kdzott ne nézzen
kozvetlentl a Napba, vagy egyéb, nagyon erés fényforrasba vagy lézersugdrba, mert
ez MARADANDO KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT. A
fehér LED ldmpak nagyok fényesek; ne nézzen beléjiik, mert azok tartds
lataskarosodast okozhatnak. Legyen kellden 6vatos, ha gyermekekkel vagy olyan
személyekkel egylitt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastak vagy nem teljesen
értették meg az el6bbiekben felsorolt utasitasokat. A mikroszkdp kicsomagolasa
utan, de még annak legelsé hasznalata el6tt ellenérizze az alkatrészek és
csatlakozasok sériilésmentes allapotat és tartéssagat. Barmi legyen is az ok,
semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkozt. Ha javitasra vagy tisztitasra
szorul az eszkdz, akkor keresse fel az erre a célra specializalddott helyi
szolgaltatokozpontot. Ovja az eszkézt a hirtelen behatasoktdl és a hosszabb ideig
tarté mechanikai er6kt6l. Ne hasznaljon tulzott erét a fokusz beallitdasanal. Ne hiizza
tul a szoritdcsavarokat. Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen az ujjaival. Az
eszkoz kiilsé megtisztitdsdhoz hasznalja a Levenhuk &ltal erre a célra gyartott
tisztitokend6t és optikai tisztitd eszkdzoket. Az optikai elemek tisztitdsahoz ne
hasznéljon mard hatasu vagy aceton-alapu folyadékokat. A koptaté hatasu
részecskéket, példaul a homokot ne térléssel, hanem fujassal vagy puha ecsettel
tavolitsa el a lencsékrél. Ne hasznalja az eszkozt hosszu id6tartamon keresztil a tlizé
napon, vagy ne hagyja ott feliigyelet nélkil. Tartsa az eszkozt viztdl és magas
paratartalomtol védett helyen. Legyen koriiltekintd a megfigyelések soran, mindig
helyezze vissza a porvédét a megfigyelés befejeztével, igy megdvhatja eszkozét a
portél és a szennyezddésektdl. Ha a mikroszkdp hosszabb ideig hasznalaton kiviil van,
akkor a mikroszkoptdl elkilnitetten térolja az objektivliencséket és a szemlencséket.
Szaraz, hlivos helyen térolja az eszkozt, veszélyes savaktol és egyéb kémiai
anyagoktol elkllonitetten, hdsugarzoktal, nyilt langtdl és egyéb, magas
hémérsékletet leadni képes forrasoktdl tévol. Az adatvesztés és a késziilék
karosodasanak megel6zéséhez mindig zarja be az alkalmazast, és csak utana
valassza le a mikroszképot a szamitogéprél. Varja meg mig a vilagitas teljesen
lekapcsol, és utana vélassza le a mikroszképot. Azonnal forduljon orvoshoz,
amennyiben barki lenyelt egy kis alkatrészt vagy elemet.
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Az elemekkel kapcsolatos biztonsagi intézkedések

Mindig a felhasznalasnak legmegfelel6bb méretl és fokozatu elemet vasarolja meg.
Elemcsere soran mindig az 6sszes elemet egyszerre cserélje ki; ne keverje a régi
elemeket a frissekkel, valamint a kiilonbdz6 tipusu elemeket se keverje egymassal
dssze.

Az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elemek és az eszkdz egymassal érintkezd
részeit.Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek a pdlusokat tekintve is helyesen keriilnek
az eszkozbe (+ és -). Amennyiben az eszkdzt hosszabb ideig nem hasznélja, akkor
tavolitsa el az elemeket. A lemeriilt elemeket azonnal tavolitsa el.Soha ne kisérelje meg
Ujratélteni az egyszer hasznalatos elemeket, mivel ezzel szivargast, tiizet vagy
robbanast idézhet eld.

Soha ne zarja révidre az elemeket, mivel igy azok erésen felmelegedhetnek, szivarogni
kezdhetnek vagy felrobbanhatnak.

Miiszaki paraméterek

Optikai anyagok (veg
Képérzékel6 1.3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
Nagyitds 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Elérhetd kép-/videdfelbontdsok 1600x1200, 1280x720, 640x480
Fénykép-/videdformatum *.jpeg or *.bmp/*.avi
Fokuszalas kézi, 0 — 150 mm fékusztartomany
Vilagitas 8 LED-fénybdl allé rendszer kiilonbozd
fényerésségekkel
Tapellatds USB 2.0 kabel
Képkocka-sebesség 30 fps
Szoftvernyelvek angol, német, francia, spanyol, orosz, olasz,
portugal, holland, lengyel, japan, koreai, kinai

A gyarto fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a mliszaki paraméterek eldzetes értesités
nélkil torténé maédositasara.

Rendszerkdvetelmények

Operécids rendszer: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10

CPU: legalabb P4 1,8 GHz, RAM: 512 Mb, videokartya: 64 Mb, interfész: USB 2.0,
CD meghajtd

A Levenhuk nemzetkozi, élettartamra szolé

szavatossaga

A Levenhuk vallalat a kiegésziték kivételével az 6sszes Levenhuk gyartmanyu
teleszkdphoz, mikroszképhoz, kétszemes taveséhoz és egyéb optikai termékhez
élettartamra sz4ld szavatossagot nyUjt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak
vonatkozasaban. Az élettartamra sz4l6 szavatossag a termék piaci forgalmazasi
idészakanak a végéig érvényes. A Levenhuk-kiegészit6khoz a Levenhuk-vallalat a
kiskereskedelmi vasarlas napjatol szamitott két évig érvényes szavatossagot nyujt az
anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat véllalja, hogy
a Levenhuk vallalat altali megvizsgalas soran anyaghibasnak és/vagy gyartasi hibasnak
talalt terméket vagy termékalkatrészt megjavitja vagy kicseréli. A Levenhuk véllalat
csak abban az esetben kételes megjavitani vagy kicserélni az ilyen terméket vagy
termékalkatrészt, ha azt a Levenhuk vallalat szamara elfogadhaté vasarlasi bizonylattal
egyutt visszakiildik a Levenhuk vallalat felé. Ez a szavatosség nem vonatkozik a
fogyodeszkozokre, példaul az izzélampakra (figgetlendl attdl, hogy azok hagyomanyos
elektromos izzok, LED-es izzok, halogén izzék, energiatakarékos izzok vagy mas tipusu
izzok-e), az elemekre (beleértve a nem tolthetd elemeket és a téltheté akkumulatorokat
is), az elektromos fogydeszkdzakre stb.

Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra:
www.levenhuk.hu/ugyfelszolgalat/#warranty



Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac urzadzenia bezposrednio
na stonce, swiatto laserowe lub inne zrédto jasnego $wiatta bez

Levenhuk DTX 30
DTX 50

stosowania specjalnego filtra, poniewaz moze to spowodowac
TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

Mikroskop cyfrowy

Pierscien do regulacji jasnosci pod$wietlenia
Przycisk migawki (DTX 50)

Pokretto regulacji ostrosci

Skala kalibracyjna

W sktad zestawu wchodzi: mikroskop, ptyta instalacyjna Levenhuk DTX,
skala kalibracyjna, instrukcja obstugi.

Uzytkowanie mikroskopu

Zdejmij ostone ochronna z soczewki obiektywowej. Uzyj pokretta regulacji ostrosci,
aby ustawi¢ ostros$¢ obrazu. Aby ustawic jasnos¢ podswietlenia LED, uzyj pierscienia
do regulacji jasnosci znajdujacego sie w gérnej czesci korpusu mikroskopu.

Przed przystapieniem do konfiguracji upewnij sie, ze mikroskop jest podtaczony do
komputera. Umies$¢ ptyte instalacyjna w napedzie CD. Wyswietlone zostanie okno
menu gtéwnego. Kliknij MicroCapture software, aby zainstalowac aplikacje,

i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie. Pamietaj, ze podczas instalacji
wymagane bedzie zrestartowanie systemu. Ptyta instalacyjna zawiera kopie niniejszej
instrukgji, z ktdrej trescig mozna zapoznac sie, klikajac odpowiadajaca pozycje w menu
gtéwnym.

Rozdzielczo$¢ obrazu
W menu Options (Opcje) wybierz Preview Size (Rozmiar podgladu), aby ustawi¢
rozdzielczo$¢ obrazu.

Obracanie zdjecia
Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Rotate (Obrdc), aby obréci¢ utworzone zdjecie
0 90° w prawo lub w lewo.

Data i godzina

W menu Options (Opcje) wybierz Date/Time (Data/Godzina), aby wyswietli¢ lub ukry¢ date

igodzine przechwytywania podczas podgladu.

Jezyk
Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Language (Jezyk), aby wybra¢ jezyk interfejsu
uzytkownika.

Tryb petnoekranowy

Tryb petnoekranowy mozna wtaczy¢ na trzy sposoby:

1. Kliknij dwukrotnie obraz w gtdwnym oknie.

2. Kliknij ikone trybu petnoekranowego na pasku narzedzi.

3. Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Fullscreen mode (Tryb petnoekranowy).
Aby wyjé¢ z trybu petnoekranowego, kliknij odpowiednia ikone na pasku narzedzi.

Skérki
Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Skin (Skdrka), aby zmieni¢ wyglad interfejsu
uzytkownika.

Ustawienia

Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Preferences (Preferencje), aby wybra¢ rézne
ustawienia aplikacji MicroCapture, w tym jasnos¢, kontrast i nasycenie obrazu, balans
bieli itd.

Przechwytywanie obrazu

Kliknij odpowiednig ikone na pasku zadan lub wybierz Photo (Zdjecie) z menu Capture
(Przechwytywanie), lub nacisnij F11 na klawiaturze, lub nacisnij przycisk migawki. Po
prawej stronie gtéwnego okna pojawi sie miniatura zrobionego zdjecia.
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Nagrywanie filmu

Kliknij odpowiednia ikone na pasku zadan lub wybierz Video (Film) z menu Capture
(Przechwytywanie). Po rozpoczeciu nagrywania ikona kamery na pasku narzedzi zmieni
wyglad. Aby zatrzyma¢ nagrywanie, kliknij ponownie odpowiednia ikone na pasku
narzedzi lub wybierz opcje Stop capturing (Zatrzymaj nagrywanie) z menu Capture
(Nagrywanie).

Uwaga: zalecana rozdzielczos¢ obrazu wideo to 640x480.

Podglad

Kliknij lewym przyciskiem myszy zdjecie, ktére chcesz edytowac, aby otworzy¢ je w
gtéwnym oknie aplikacji. Rozdzielczo$¢ obrazu zostanie wyswietlona w lewym dolnym
rogu ekranu. Kliknij dwukrotnie miniature, aby otworzy¢ zdjecie w nowym oknie.

Zapisywanie zdjeé

Aby zapisa¢ zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia i
wybierz opcje Save (Zapisz) z rozwijanego menu. Mozna zapisac zdjecia w formacie
.jpeg lub .bmp. W przypadku zapisywania zdje¢ w formacie .jpeg, kliknij Advanced
(Zaawansowane), aby wyswietli¢ i wybra¢ dodatkowe opcje.

Usuwanie zdjeé

Aby usuna¢ zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia i
wybierz opcje Delete (Usun) z rozwijanego menu. Podczas wyswietlania zdje¢ w
osobnym oknie kliknij odpowiednig ikone na pasku narzedzi, aby usuna¢ zdjecie.

Kopiowanie zdjeé
Aby skopiowac¢ zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia
i wybierz opcje Copy (Kopiuj) z rozwijanego menu.

Kalibracja i pomiary

Umies$¢ podziatke na stoliku, ustaw ostros¢ obrazu i zréb zdjecie. Zapisz wielko$¢
powiekszenia odczytanego ze skali kalibracyjnej na korpusie mikroskopu. Dwukrotnie
kliknij miniature obrazu, aby otwdrz ja w osobnym oknie. Wprowadz wartos¢
powiekszenia w odpowiednim polu w prawym gérnym rogu ekranu podgladu. Po
kalibracji mikroskopu mozesz mierzy¢ rézne parametry obserwowanych probek. Ponizej
opisano wszystkie przyciski znajdujace sie na pasku narzedzi w oknie podgladu.

Line (Linia)
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby rozpocza¢ rysowanie linii. Zwolnij lewy
przycisk myszy, aby zakonczy¢ rysowanie linii.

Free-form line (Linia dowolna)
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowac linie. Zwolnij lewy przycisk
myszy, aby zakonczy¢ rysowanie odcinka linii. Mozesz doda¢ wigcej odcinkéw do linii.

Radius (Promien)
Po narysowaniu prostej linii na ekranie aplikacja automatycznie wyznacza promien
okregu oraz obwdd i pole odpowiadajacego kota.

Diameter (Srednica)
Po narysowaniu prostej linii na ekranie aplikacja automatycznie wyznacza $rednice
okregu oraz obwdd i pole odpowiadajgcego kota.

Angle (Kat)

Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowac linig na zdjeciu. Nacisnij

i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowac kolejna linie. Aplikacja automatycznie
obliczy wartos¢ kata pomiedzy tymi liniami.

Jednostki miar

Z rozwijanego menu na pasku narzedzi mozna wybra¢ jednostki miar stosowane
do obliczen (piksele, cale, kilometry, metry, centymetry, milimetry, mikrometry).

Nacisnij ten przycisk, aby dodac pole tekstowe na zdjeciu
Nacisnij ten przycisk, aby edytowa¢ ustawienia czcionki
IEI Te przyciski umozliwiaja narysowanie réznych ksztattéw na zdjeciu
Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ kolor linii
EI Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ grubos¢ linii
EI Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ styl linii

EI Nacisnij ten przycisk, aby cofna¢ ostatnia operacje

Uwaga:

1. Zakres powiekszenia mikroskopu Levenhuk DTX 50 to 20x-400x, Levenhuk DTX 30 -
20x-230x. Nie nalezy uzywaé powiekszenia o wartosci wykraczajqgcej poza ten zakres.

2. Aplikacja oblicza wartosci na podstawie wprowadzonej wartosci powigkszenia.
Wyniki mogq nie by¢ precyzyjne.



Praca z aplikacja przez uzytkownikéw systemu Mac 0S
Instalacja oprogramowania
Odszukaj folder mac na ptycie instalacyjnej i skopiuj plik MicroCapture na pulpit.

Obstuga mikroskopu
Podtacz mikroskop do komputera za pomoca kabla USB. Uruchom aplikacje
MicroCapture, klikajac dwukrotnie jej ikone.

Obserwacja prébek
Powiekszony obraz obserwowanej prébki widoczny jest w gtéwnym oknie aplikacji.

Rozdzielczo$¢ obrazu

W menu Options (Opcje) wybierz Preview Size (Rozmiar podgladu), aby ustawic¢
rozdzielczo$¢ obrazu. Pamietaj, ze nie mozna zmieni¢ rozmiaru okna podgladu
(standardowa rozdzielczos¢ to 640x480). Rozdzielczo$¢ obrazu podawana jest w lewym
dolnym rogu okna podgladu.

Data i godzina
W menu Options (Opcje) wybierz Date/Time (Data/Godzina), aby wyswietli¢ lub ukry¢
date i godzine przechwytywania podczas podgladu.

Przechwytywanie obrazu

Aby przechwyci¢ obraz, kliknij odpowiednia ikone na pasku zadan lub wybierz Photo
(Zdjecie) z menu Capture (Przechwytywanie). Po prawej stronie gtéwnego okna
wyswietlona zostanie miniatura obrazu.

Nagrywanie filmu
Aby rozpoczaé nagrywanie filmu, kliknij odpowiednia ikone na pasku zadan lub wybierz
Video (Film) z menu Capture (Przechwytywanie).

Uwaga: podczas nagrywania kolor ikony kamery na pasku narzedzi zmieni sie na
czerwony. Kliknij ikone ponownie, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

Edycja obrazéw i filméw

Miniatury obrazéw i filmow wyswietlane sa po prawej stronie gtownego okna aplikacji.
Edycja obrazéw w aplikacji MicroCapture przebiega w sposéb podobny do obstugi innych
aplikacji w systemie Mac 0S.

Konserwacja | pielegnacja

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowa¢ urzadzenia bezposrednio na stonce, $wiatto
laserowe lub inne zrddto jasnego $wiatta bez stosowania specjalnego filtra, poniewaz
moze to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.
Biate diody LED $wiecg niezwykle jasnym $wiattem, z tego powodu nie nalezy patrze¢ na
nie bezposrednio, poniewaz moze to doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktdre nie w
petni zapoznaty sie z instrukcjami. Nie podejmuj préb samodzielnego demontazu
urzadzenia, nawet w celu wyczyszczenia lustra. W celu wszelkich napraw i czyszczenia
skontaktuj sie z punktem serwisowym. Po rozpakowaniu mikroskopu i przed jego
pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan i prawidtowos¢ podtaczenia kazdego elementu.
Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za pomoca $ciereczki
czyszczacej lub $ciereczki nasaczonej alkoholem. Polecamy stosowanie specjalnych
$rodkéw do czyszczenia uktadu optycznego firmy Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu
optycznego za pomoca $rodkéw zracych lub zawierajacych aceton. Czasteczki Scierajace,
takie jak ziarna piasku, powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni soczewek lub usuwane za
pomoca miekkiej szczotki. Nie uzywa¢ nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci. Nie
nalezy dokrecac zbyt mocno $rub blokujacych. Chroni¢ przyrzad przed upadkami z
wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Przyrzad powinien by¢
przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od kurzu, niebezpiecznych kwaséw
oraz innych substancji chemicznych, grzejnikéw, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej
temperatury. Nie wystawia¢ przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.
Trzymac z dala od wody. Nie przechowywa¢ w warunkach wysokiej wilgoci, nie zanurzac.
Podczas obserwacji nalezy zachowa¢ ostroznos¢. Po zakonczeniu obserwacji zatozyé¢
ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia mikroskopu przed kurzem i
zanieczyszczeniami. W przypadku korzystania z mikroskopu przez dtuzszy czas soczewki
obiektywowe i okulary oraz mikroskop nalezy przechowywa¢ osobno. Aby unikna¢ utraty
danych lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy najpierw zamkna¢ aplikacje, a dopiero pézniej
odtaczy¢ mikroskop od komputera. Zaczekaé, az podswietlenie catkowicie sie wytaczy, i
odtaczy¢ mikroskop. W przypadku potknigcia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast
zwr6cic sie 0 pomoc medyczna.
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Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie

z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy
wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczyc¢ starych i nowych baterii ani
baterii réznych typéw. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic styki baterii i

urzadzenia. Podczas wktadania baterii nalezy zwraca¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -).

Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé baterie. Zuzyte baterie
nalezy natychmiast wyja¢. Nie tadowac¢ baterii jednorazowych, poniewaz wiaze sig to z
ryzykiem wycieku, pozaru lub wybuchu. Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii, poniewaz
wiaze sie to z ryzykiem powstania wysokich temperatur, wycieku lub wybuchu. Nie
ogrzewac baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania. Nalezy pamieta¢ o wytaczeniu

urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania. Baterie przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia.

Dane techniczne

Materiat uktadu optycznego
Matryca

Powigkszenie

Dostepne rozdzielczosci
obrazu/filmu

Zdjecie/Film

Regulacja ostrosci
Podswietlenie

Zrédto zasilania

Frame rate

Jezyk systemu operacyjnego

szkto

1,3 Mpx (DTX 50), 2 Mpx (DTX 30)
20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
1600x1200, 1280x720, 640x480

*.jpeg, *.bmp/*.avi

reczna, zakres ostrosci 0-150 mm

system 8 diod LED z regulacja jasnosci
kabel USB 2.0

30kl/s

angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
rosyjski, wtoski, portugalski, niderlandzki,
polski, japonski, koreanski, chinski

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu

bez wczesniejszego powiadomienia.

Wymagania systemowe

System operacyjny: Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10
Procesor: co najmniej P4 1,8 GHz, pamie¢ RAM: 512 Mb, karta graficzna: 64 Mb,

interfejs: USB 2.0, naped CD

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk,

za wyjatkiem akcesoriéw, posiadaja dozywotnig gwarancje obejmujaca wady
materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres
uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk sg wolne od wad materiatowych
i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma
Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktérych kontrola
prowadzona przez Levenhuk wykaze obecno$¢ wad materiatowych lub wykonawczych.
Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany
produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu
uznawanym przez Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych,
takich jak zaréwki (elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne i inne), baterie
(akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: pl.levenhuk.com/gwarancja



Levenhuk DTX 30

HuKorga He cMoTpuTe B npubop Ha ConHue, Ha UCTOYHUK

AIpKOro cBeTa M nasepHoro usnyvyeHna — 3TO OMACHO

DTX 50

LindbpoBoit M1MKpocKom

RU

Koneco perynmpoBKu APKOCTU OCBeLLIEHUA
CnycroBas KHorKa 3atsopa (DTX 50)
Koneco dorycrposkm

LLkana kanuéposku

KOMMNeKT NocTaBKuU: MUKPOCKOT, YCTaHOBOYHbIM KOMMaKT-aucK Levenhuk DTX,
LUKaNa KaMOGPOBKM, MHCTPYKLMA MO IKCMIyaTaLmm.

Pa6oTa ¢ MUKpOCKonoM

CHUMMUTE 3aLLMTHYI0 KPBILLKY C 06beKTMBA. Bocnonb3ayiiteck KonecoM $poKycMpOBKM,
4TO6bI OTPEryNMPOBaTh PE3KOCTb U306parkeHNA. APKOCTb CUCTEMbI OCBELLLEHUA
perynupyeTcAa npy noMoLL M COOTBETCTBYIOLLLErO KoJleca Ha Kopnyce MUKpOCKona.

lMepen yCTaHOBKOW NPUMOMKEHWA MOOKIIIOUMTE MUKPOCKOM K KOMIbIOTEpY.

BcraBbTe ycTaHoBOUHBIN Auck Levenhuk DTX B Auckosog. B noAsuBLIeMcs AManorosom
OKHe BblbepuTe NyHKT MicroCapture software, YTo6bl YCTaHOBUTbL NPUIOKEHME.
06paTuTe BHYMaHWe, YTO BO BPeMA YCTaHOBKM NoTpebyeTcA nepesarpy3ka cucTeMbl.

Bbl TaKe MoXKeTe MPoYecTb MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLmm, BoI6pas B AUANOroBOM OKHe
COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT.

AnAa 3PEHUA U MOXKET NMPUBECTU K CJIEMOTE!

PaspelueHne cHUMKOB
B pasgene Preview Size MeHio Options MOXHO YCTaHOBUTb HY¥KHOE paspeLleHue
CHVIMKOB.

MoBopoT usobparkeHus
B pa3spene Rotate MeHio Options MOMHO YCTaHOBWTL MOBOPOT CO3[aBaeMbIX
n306pareHunit Ha 90° o YacoBoit CTPesIKe MU MPOTUB YacOBOM CTPESTKM.

Hata u BpeMa
B paspene Date/Time MeHio Options MoHo BbI6paTh, byayT M Ha CHUMKe
oTobparKaTbcA AaTa U BpeMs.

Asbik
B paspgene Language MeHio Options MOHO yCTaHOBUTb A3bIK MHTepderica.

MonHo3KpaHHbIN perxum

CyLuiecTByeT Tpu criocoba nepexona B NoHO3KPaHHbIA PEHUM:

1. [1BOMHOW LLENYOK MbILLIM Ha U306parKeHWUM B IMaBHOM OKHE NPUIOMHEHNS;

2. HaxkaTue cooTBeTCTBYIOLLIEH KHOMKM Ha NaHeNM UHCTPYMEHTOB;

3. Bblbop nyHKTa Fullscreen mode B MeHio Options.

[InA BbIX0Aa U3 MOSTHO3KPAHHOI O PEUMA HAaXKMUTE COOTBETCTBYIOLLIYIO KHOMKY Ha
naHenm UHCTPYMEHTOB.

BHewwHuM Bug,
B pa3spene Skin MeHio Options MOXHO U3MEHWUTb BHELLHWI BUL, NPUOHKEHUSA.

Hactpoiku

IMpu Boibope NyHKTa Preferences B MeHio Options NoABKTCA AManoroBoe okHo,

B KOTOPOM Bbl MOYETE U3MEHUTb MHOMECTBO NapaMeTpoB npunoeHua MicroCapture,
B TOM YMCIIe APKOCTb, KOHTPACT U HACbILLEHHOCTb 1306parkeHuni, 6anaHc 6enoro v np.

Kak cpenatb cHUMoOK

HaxMuTe cOOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha NaHenu ynpaeneHua unu soibepute nyHKT Photo
B MeHio Capture unu HamuTe KnasuLwy F11, unm HasMmUTe KHOMKY 3aTBOpa. 3CKU3
CAeNaHHOro CHUMKa MOABUTCA B CMIVCKE B MPaBOW YacTuW MIAaBHOMO OKHA MPUMOMKEHNA.
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Kak 3anucaTtb Bugeoponuk

HaMWTe coOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha MaHeNn YNpaBeHWA UK BbiIGepUTe NYHKT
Video B MeHio Capture. Bo BpeMaA 3an1cy BULEOPOSIMKa 3HAYOK C M306pareHneM
BWAEOKaMepbl Ha MaHenn ynpaBieHna U3MeHUTCA. YTobbl 0CTaHOBUTL 3amuCh,
MOMHO MOBTOPHO HaMaTb KHOMKY Ha NaHen ynpaBieHWA UK BoibpaTb MyHKT Stop
capturing B meHio Capture.

lMpumedaHue: onmuMasbHbIM pazpeuleHueM 3anucu BUOEOPOIUKOG AG/IAeMCA
640x480.

MpepaBsapuTenbHbIi NpocMoTp

HaMuTe neBoit KHOMKOM MbILLM 3CKU3 HYXHOMO M306pareHus, YTobbl OTKPbITh 3TO
1306paKeHue B [aBHOM OKHe NPUoeHWA. PaspelleHue nsobpaeHus byoet
YKa3aHo B /1IeBOM HUMHEM Yy OKHa. [JBOMHOM LLENYOK SIEBOI KHOMKOM MbILLM M0
3CKU3Y OTKPOET M306pareHune B OTAENIbHOM OKHe.

CoxpaHeHue CHUMKOB

Y106bI COXPAHUTL CHUMOK, HaMMWTE MPABON KHOMKOM MbILLM 3CKI3 HYXHOIO
1306pareHus 1 BbIGepUTe MYHKT Save B NOABUBLUEMCA MeHI0. M306pareHns MoryT
6bITb CoxpaHeHbl B popMarte .jpeg unu .bmp. MoyHO HacTpouTs NapameTpsl
coxpaHeHun B dopmarte .jpeg, Hawas KHomnKy Advanced.

Ypanenue cHMMKoB

YT106bI yOANWUTH CHUMOK, HaXKMUTE MPABOM KHOMKOMN MbILLIM 3CKIU3 HYMKHOMO
n3o6pareHns v Boibepute nyHKT Delete B nosBMBLLEMCA MeHI0. [Tpy NpocMoTpe
CHVMKOB B OTAE/IbHOM OKHE MOMHO YAA/IUTb CHUMOK, HaaB COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOMKY.

KOHMPOBEHMG CHUMKOB
Hammure npaBoﬁ KHOMKOM MbILLIW 3CK13 HYXHOro VI306pa)'KeHVIF| n BblﬁepMTe NYHKT
Copy B MOABMBLLEMCA MEHIO.

Kanuﬁpoaka u usMepeHue

MoMecTuTe NUHEeNKY Ha NpeaMeTHbIN CToNUK. HacTpoliTe pe3KocTb 3o6parkeHns 1
chenaiite cHUMOK. MocMOTpUTe Ha LLIKany KanubpoBKM, PacroNoxeHHyIo Ha Kopryce
MUKPOCKONMA, 1 3aMOMHUTE 3Ha4eHKe yBelIMYeHWA, Ha KOTOPOe YKa3blBaeT PUCKa Ha
Kopryce. OTKpoiiTe nosty4eHHoe 1306parkeHne B OTAENBLHOM OKHe, ABaXKbl
LLLeSIKHYB 3CKM3 J1eBOM KHOMKOW MbilW. BBeuTe 3HaueHWe yBennyeHnA B NpaBoM
BEpPXHeMy yriy MOABMBLLEr0CA OKHa NpeABapuTeNbHOro npocMoTpa. Mocne
npoBefeHNA KaNMBPOBKM Bbl CMOXKeTe JIErKo M3MepATb NapaMeTpbl onpeaeneHHbIX
[eTanei npenapara. Huwe onncaHb CyLLLECTBYIOLLIME MHCTPYMEHTLI, KoTopble
pacronoeHbl B BEpXHEN YacTu OKHa NpefBapuTeNbHOro NpocMoTpa:

Mpamas
HaMuTe neByto KHOMKY MbILLW B Ha4anbHOM TOYKe 1 NpoBeauTe nnHuio. OTnycTuTe NeBylo
KHOMKY MbILLIM B KOHEYHOW TOYKe.

JlomaHasn

HaMuTe neByto KHOMKY MbILLX B Ha4anbHOM TOYKe U npoBeauTe NnHuio. OTnycTuTe NeBylo
KHOMKY MbILLIX B KOHEYHOW TOYKe. Bbl MOMeTe NPoaosIHUTb pUCOBaTh CBOHOAHYIO TIMHUIO
OT KOHEYHOW TOYKM NoCcNeHero oTpeskKa.

Papuyc

MpoBeauTe NpAMYIO NNHWIO, COOTBETCTBYIOLLIYIO paaMycy Kpyra. [lporpaMma paccymtaeTt
pagmyc, a Take ANIMHY U NNoLLaAb OKPYXHOCTU.

HAuameTtp

poBeawuTe NpAMYIO NIMHWIO, COOTBETCTBYIOLLIYI0 AnaMeTpy Kpyra. [porpaMMa paccumntaet
[MaMeTp, a TaKKe ANMHY U NoLab OKPYHHOCTY.

Yron

HaMuTe neByto KHOMKY MbILLX B HA4anbHOM TOYKe U NpoBeauTe NnHuio. OTnycTUTe NeBylo
KHOMKY MbILLW B KOHEYHOM TOuYKe. [poBeawnTe eLLle 0AHY JIMHUI0 OT KOHEYHOM TOYKM
nocnepgHero oTpesKa. MporpamMma paccumtaeT BefIMYMHY 0603Ha4eHHOro yrna.

EavHuua usmepeHun

B BbINafatoLLieM MeHIo Ha naHenu WHCTPYMEHTOB MOXHO BblﬁpaTb eanHuly M3MepeHVI§I
(NuKcenw, OloMMbl, KUNOMETPbI, METPbI, CAHTUMETPbI, MUTTUMETPDI, MVIKpOHbI).

Co3paHue HaAMUCK Ha ceNlaHHOM CHUMKe
PepakTpoBaHue napamMeTpos Wpudta
PvicyHoK Ha caenaHHOM CHUMKe

Bbi6pop LiBeTa nHUIA

Bbibpop TONLLMHbI IUHWIA

Bbibpop TUna nnHuiA

OTtMeHa nocnegHero COBepLUEeHHOro nencreums



lpumeyaHus:

1. Jonycmumeil npeden ysenuderuli — om 20x do 400x dna Levenhuk DTX 50 (9o 230x
0na Levenhuk DTX 30). He 8Bodume 3HaveHus, iexcaujue 8He 3moao npedena.

2. Benu4uHsl, paccyumarHsie npo2pammol, ABAIMCA NpubU3UMeTbHbIMU
U OCHOBbIGAIOMCA HA YKA3GHHOM GAMU yBesiu4eHuU.

Pa6oTa c npunoxeHuem Ha Mac 0S

YcTaHoBKa npunoxeHua

OTKpoiiTe Nanky mac Ha yctaHoBo4HoM aucke Levenhuk DTX 1 ckonupyiite daiin
MicroCapture Ha pabouwii cTon.

Hayano pa6otbi
MoaKniounTe MUKpPOCKON K KoMnbloTepy Yepes USB-kabenb.
OTKpoiite npunoeHue MicroCapture, ABarapl LLEKHYB 3Ha4oK MicroCapture.

WU3yuyeHune npenaparta
B rnaBHOM OKHe MPUOHeHUs Bbl yBUAWTE yBENMHEHHOe M306parkeHue npenapara.

U3MeHeHUe paspelueHus

B paspgene Preview Size mMeHio Options MoHO BbIGpaTh paspeLLeHue co34aBaeMbixX
CHUMKOB. 06paTnTe BHUMaHMWe Ha To, YTO pa3mep OKHa NpenBapuTeNIbHOro
NpoCMoTpa U3MeHWTL Heslb3A (CTaHAapTHoe paspelueHve — 640x480), a
yCTaHOB/IEHHOE pa3peLLeHne CHMKa 0TOBPArKaeTCA B SIEBOM HUMKHEM YITly OKHa.

Aara u BpeMa
B paspgene Date/Time MeHio Options MoHO yKa3aTb, 6yayT M oTobparkaTbeA
BpeMA 1 fjaTa co3faHuA CHUMKa Bo BpeMs NpeaBapuTesibHOro nMpocMoTpa.

Kak caenaTb cHUMOK

YT06bI caenatb CHUMOK Mperapara, HaxMuTe COOTBETCTBYIOLLLYI0 KHOMKY Ha NaHesnm
ynpasneHus unu Beibepute nyHKT Photo B MeHio Capture. 3ckus cenaHHoro
CHVMMKa MOABUTCA B CMIMCKeE B NPABOW YacTu [MIaBHOM0 OKHA MPUIIOHKEHNA.

Kak sanucaTb Bugeoponuk
Y106bI 3aNMCcaTh BUACOPOSNK, HAMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha NaHenu
ynpaBneHus unu Beibepute nyHKT Video B MeHio Capture.

I'IpumewaHue: nocse Ha4asia 3anucu UBOEPGMGHUQ BuanHGMepbl Ha naHesnu
ynpaeJ/ieHusa cmaHem KpacHbIM. ﬂoemopHoe Hax)camue KHONKU 0cCmMaHoBUm 3anuce.
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Pepakrtup p 1 U BUOeo

ICKM3bI CO3aHHBIX 306paXKeHUI 1 BUAEOPOIMKOB OTOBPAXKAIOTCA B CMIMCKE B MPaBoi
4acTu [aBHOr0 OKHa NPUMOXKeHNA. [BarK bl LLENIKHUTE ICKU3 1306parKeHus, YTo6bl
OTKPbITb €70 B OKHE MpeaBapuTesibHoro npocMoTpa. Mpovecc paboThbl ¢
1306parKeHnAMU He OTIMYAeTCA OT ApYrux npoLieccos paboTbl Ha Mac 0S.

Mepbl npepocTopoXKHOCTH

Hukoraa He cMoTpuTe B Nprbop Ha CosHLIE, Ha UCTOUHWK APKOTO CBETA U N1a3epHOro
n3nyyenusa — 3T0 OMACHO O/1A 3PEHMA U MOMKET MPUBECTU K CJTEMOTE! Benble
CBETOAMO/bl CUCTEMbI OCBELLIEHWNA MUKPOCKOMa O4YeHb APKIUE; He CMOTPUTE Ha HUX,
4To6bI HE MOBPeANTL 3peHune. ByabTe BHUMaTe bHbI, eCnv Mosb3yeTech NPUGopoM
BMeCTe C [1eTbMU UM JI0bMU, He 03HAKOMIEHHbBIMM C UHCTPYKLUMeit. He pasbupaiite
npubop. CepBUCHbIE U PeMOHTHbIE PaboTbl MOTYT NPOBOAUTLCA TOSIBKO B
creLuan13MpoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. [locne BCKPbITUA YNaKoBKM U YCTAaHOBKM
MUKpOCKOMa NpoBepbTe Kax/dblil KOMMOHEHT. He KacaiiTeck NanbLiamMu NoBepxHocTen
NWH3. [INA 0YUCTKU NIUH3 NOSb3YMATECh MAMKOIN YMCTOMN CandeTKoM, Ha KOTOPYIO MOYKHO
KarHYTb HEMHOMO CNUPTa UK 3¢UPa, HO NyLLe BCEro UCMoJb30BaTb OPUrUHANbHbIE
CpeACTBa A1A YMCTKU ONTUKM KoMnaHuu Levenhuk. 3anpetuaeTca ncnonb3osath AnA
YMCTKM CPeACTBA C abpasmBHbLIMU UM KOPPO3UOHHBLIMW CBOMCTBAMM U HUAKOCTU

Ha ocHoBe aLeToHal AbpasuBHbIe YacTuLbl (HanpyMep, NecoK) cnepyeT He CTUPaTh,

a cayBaTb UM CMaxvBaTb MAMKOM KUCTOYKON. He NprKnapbiBaiTe Ype3MepHbIX
YCUUIA Npy HacTpolike poryca. He npunaraiTe USNMULLHUX YCUIWUIA K CTOMOPHBLIM

1 GUKcUpyloLLMM BUHTaM. ObeperaiiTe Nnpubop OT Pe3KUX YOapoB U Ype3MepHbIX
MeXaHU4eCKNX BO3[eNCTBMIN. MUKPOCKON MOXHO 1CMONb30BaTL NPy TeMnepaType

ot -5 °C go +50 °C. lMoMHUTe, 4TO pe3Kue nepenaabl TeMNepaTypbl MOryT NpUBECTU

K 3anoTeBaHuIo IVH3 1 06pa30BaHUIo KoHAeHcaTa. XpaHuTe Npuéop B CyXoM
NpoXxiafHOM MecTe, He[OCTYNHOM ANA MbIW, BAVAHWA KUCTOT UK APYUX aKTUBHBIX
XUMUYECKMX BELLLeCTB, BAAMN OT oTonuTesnel (bbIToBbIX, aBBTOMOBUIBHBIX) U OT
OTKPbITOr0 OFHA U APYr1X UCTOYHUKOB BbICOKWX TemnepaTyp. He noasepraiite npuéop
LNUTENbHOMY BO3JEVCTBUIO0 NMPAMBIX CONTHEYHBIX fyyeit. He ncnonb3yiTe npubop

B YCNOBUAX MOBbILLEHHO BNIAXHOCTU U He Norpyxaiite ero B Bogy. PaboTaiite

C MUKPOCKOMOM aKKypaTHO, Ha[ieBaiiTe Ha Hero Mblfe3allWTHBIN Yexos nocse paboTsl,
YTOObI 3ALLMTUTL €0 OT MbIAIN U MACNAHBIX NATEH. Bo n3beaHne noTepu AaHHbIX

1 NoBpeXaeHNA 060pyN0BaHNA OTKIIOYaTE MUKPOCKOM OT KOMMbIOTepa TOJIbKO Nocse
3aKPbITUA NPUOMEHNA. [1oManTeCh BbIKIOUEHNA CUCTEMbI OCBELLIEHWA U OTKIIIOUNTE
MUKpocKon. Ecnu aeTanb npuéopa unm 3n1eMeHT MUTaHUA bbiK NPOrnoYeHbl, CPOYHO
obpaTuTech 3a MeAULIMHCKOWM MOMOLLIbIO.
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Ucnonb3oBaHMe 3/1eMeHTOB NUTaAHUA

Bceraa ncnonb3yiiTe 3neMeHTbl NUTaHUA NOAXOAALLLErOo pa3Mepa U COOTBETCTBYIOLLLEro
T1na. Mpu Heo6X0AMMOCTU 3aMeHbl 31EMEHTOB MUTaHUA MEHANTE Cpasy BeCb KOMIEKT,
He CMeLLMBaiTe CTapble 1 HOBbIE 3/1EMEHTbI MUTAHUA U He UCTOSb3YITe 31IeMeHTbI
MUTaHWA Pa3HbIX TUMOB 0HOBPEMeHHo. lepes yCTaHOBKO 31eMEHTOB NUTaHWA 0YUCTUTE
KOHTaKTbI 3/1EMEHTOB W KOHTaKTbI B Kopryce npubopa. YcTaHaBnvBaiiTe a1eMeHTbI
MUTaHWA B COOTBETCTBUM C yKa3aHHOM MOSIAPHOCTbIO (+ 1 -). Ecnn npubop He
ucnonb3yeTca ANUTeNIbHOe BpeMA, ClieAyeT BblHYTb U3 HEro 31eMeHTbl MUTaHUA.
OnepaTuBHO BblHUMaATe 13 NpKUbOpa UCMOSb30BaHHbIE 31eMeHTbI NUTaHuA. He nbiTaitTech
repesapAraTh raflbBaHUYECKME 31IeMEHTbI MUTaHUA - OHW MOTYT MPOTeYb,
BOCTIaMeHUTLCA UK B3opBaThCA. HuKoraa He 3aKopayumBaiiTe nosioca aieMeHToB
MUTaHNA — 3TO MOXKeT NPUBECTY K VX Neperpesy, MPoTeuKe 1iu B3pbiBy. He nbitaiitech
HarpeBaTb 3/1eMEHTbI NUTaHWA, YTO6bI BOCCTAHOBUTL MX paboTocrnocobHoCTb. Buikntovalite
npubop nocse UCronb30BaHWA. XpaHWUTe 3N1IeMeHTbI MUTaHWA B HeOCTYMHOM ANA AeTeit
MecTe, 4T0bbl M36€eMaTh PUCKa UX MPOrnaTbiBaHUA, YAYLLbA UK OTPaBReHNA.

TexHu4ecKue XapaKTepucTuku

Matepuran onTUKKU ornTUYecKoe CTEKNo
Pa3speluenune matpuupl 1,3 Mauke (DTX 50), 2 Mnuke (DTX 30)
Yeennuenne 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
HoctynHble paspewenna 1600x1200, 1280x720, 640x480
boTo/BUAEO
DoTo/BMAeo0 *.jpeg unu .bmp/*.avi
DoKycupoBKa pyyHas, B npeaenax ot 0 MM go 150 MM
WCcToYHMK ocBelLLieHnA 8 cBETOAMOMOB C Perynvpyemoit APKOCTLI0 CUCTEMbI
Mutanne 5 B noctoAHHOro Toka Yepes Kabenb USB 2.0
Yactota 30 KagpoB B ceKyHAay
A3bIK M0 aHMUIACKWIA, HeMeLKWi, GPaHLY3CKUI, UCNaHCKWIA,
PYCCKUI, UTaNbAHCKUI, MOPTYranbCeKui,
ronNaHACKUIA, NOMBCKUM, AMOHCKUIA, KOPENCKUIA,
KUTaNCKUIA

Komnanua Levenhuk ocTaenset 3a coboit npaso BHOCUTb nio6ble U3MeHeHUs
Wnu npeKpawlaTtb Npon3BoACTBO U3genusa 6e3 npeasapuUTenbHOro yseoMIeHUA.

TpeboBaHusA K cucteMe
OnepaumonHas cuctema Windows 7/8/10, Mac 10.6~10.10
LINY ot P4 1,8 I'Mw, 03Y ot 512 Mb, BupeokapTa oT 64 Mb, pasbem USB 2.0, CD-ROM

Mem.quapo.qHaﬂ NoXXU3HeHHaA rapaHTua Levenhuk
KoMnahusa Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBre fedeKTOB B MaTepuanax KoHCTPYKLM

1 AedeKToB 13roToBNeHUA u3aenua. MpoaBeL, rapaHTUpyeT COOTBETCTBIE KadyecTBa
npvo6peTeHHoro BamMu U3genus Komnaxuu Levenhuk Tpe6oBaHWAM TexHUYECKO
[IOKYMeHTaLyu rpu cobrliofeHnm NoTpebuTenieM ycrioBuit 1 NMPaBu TPaHCMOPTUPOBKM,
XpaHeHUA 1 BKCrnyaTaumm nsaenua. CpoK rapaHTum: Ha akceccyapbl — 6 (LuecTb)
MEeCALLEB CO [HA MOKYMKU, Ha OCTasbHbIE U3AENUA — MOMU3HEHHAA rapaHTuA
(pelicTByeT B TeYeHWe BCEro CPOKa aKcnnyaraumm npubopa). fapaHtua He
pacnpocTpaHAETCA Ha KOMMIEKTYIOLLWE C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM UCMOSIb30BaHUA, B TOM
yucne namnbl (HaKanMBaHUs, CBETOAMOAHbIE, ranoreHHble, 3HeprocbeperatLLye 1
NpoYMe TUMbl N1aM), 37IEKTPOKOMIIEKTYIOLLIME, PACXOAHbIe MaTepuaribl, d1eMeHTbI
NUTaHWA U Npovee.

Moppo6Hee 06 ycnoBUAX rapaHTUIMHOTO 06CYMMBaHMA CM. Ha caiTe
www.levenhuk.ru/support






The original Levenhuk cleaning accessories
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Levenhuk Cleaning Pen LP10
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Removes dust with a brush
The soft tip is treated with a special cleaning fluid that removes greasy stains
Does not damage optical coatings of the lenses
Leaves no smudges or stains
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